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[zraelci so staro pomladansko prazno-
vanje, ko se ljudje veselijo zmage nove-
ga Zivljenja nad smrtjo, preoblikovali v
spomin na svojo resitev iz egiplovske
suznosti. S tem so dali staremu nara-
vnemu prazniku povsem nov pomen.
To ni bil ve¢ spomin na vedno enako
kroZenje letnih casov, kjer zimi sledi
vedno nova pomlad, empak spomin na
enkraten zgodovinski dogodek, ko je
Bog posegel v zgodovino judovskega
zasuznjenega ljudstva in ga osvobodil za Zivljenje v dostojanstvu svo-
bodnih bozjih otrok.

Po vseh svetopisemskih porocilih so Jezusa Kristusa pribili na kriz
dan pred tem najvecjim judovskim praznikom, dan po prazniku pa so
nasli njegov grob prazen. V vrsti prikazanj so apostoli in Jezusovi
ucenci dozivljali Jezusa kot Zivega zmagovalca nad smrtjo in
¢lovesko hudobijo. Ko so apostoli izbirali nadomestnega ¢lana apos-
tolskega zbora zaradi Judovega odpada, je bilo merilo izbire to, da
mora biti ¢lovek, ki je lahko prica Jezusovega vstajenja. Jezusovo
vstajenje je edinstven in neponovljiv, osrednji in najbolj odlocilen do-
godek svetovne zgodovine, je osrednja resnica in sporocilo
krscanske vere, zato je velika no¢ nas osrednji in najpomembnejsi
praznik.

Brez velike noci bi se prvi Jezusovi ucenci razkropili in bi skuSali ¢im
prej pozabiti spomin nanj. Kar so doZiveli na veliko no¢, pa jih je
prepricalo, da Jezusova zadeva ni koncana, temvec se Sele prav za-
cenja.

Z vero v Jezusovo vstajenje nasa vera stoji ali pade. Tega so se
zavedali Jezusovi ucenct od vsega zacetka. Apostol Pavel je Ze okrog
leta 45 pisal kristjanom v Korintu, da bi bila njihova vera prazna in
njegov lastni trud zaman, ¢e bi vest o Jezusovem vstajenju ne bila
resnicna.

Velika no¢ ni samo v ohranjanju lepih in izvirnih obicajev.
Blagoslovljena jedila in drugi obicaji bi bili prazna zunanjost, e jih
ne bi spremljala okrepljena vera in zaupanje, da nobeno prizadevan-
je za dobre in plemenite cilje ni zaman, da bo resnica zmagala nad
lazjo, pravica nad krivicnostjo, ljubezen in odpuscanje nad
sovrastvom in ne nazadnje Zivljenje nad smrtjo. Vse to zaradi tega,
ker je ucloveceni Bog premagal smrt in Zivi, da bi z njim Ziveli tudi
mi. Judje so se ob svoji veliki noci veselili dostojanstva, ki ga prinese
zunanja svoboda, kristjani se veselimo svobode in dostojanstva, ki ga
prinese resitev od greha in smrti.

Velika no¢ nam pomaga, da vztrajamo v veri in zaupanju v vseh
tezkih Zivljenjskih trenutkih. Zato od srca Zelim vsem bralkam in
bralcem Nase luci mocno doZivete in blagoslovljene praznike.

Prof. dr. Anton Stres, mariborski pomoZzni $kof
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60 lef
slovenskega
govojnego ;
egunsfva in
izseljenstva

Letos mineva 60 let slovenskega
begunstva. Najbolj odmeven del te
nesrecne usode naSega naroda je
vsekakor prvi val bequncev, ki so se
zaradi strahu pred komunisticno vojsko
in oblastjo umaknili iz Slovenije - na
Korosko in v Italijo. Ko je postalo jasno,
da so si z begom resili Zivljenje in da
vrnitve zanje ni, so nasli zatocisée v
razlicnih drzavah, ki so takrat
sprejemale begunce in jim ponudile nov
dom. Kasneje je zaradi nemogocih
razmer zapustilo domovino vec¢ deset
tiso¢ Slovencev, ki jim je nova oblast
grenila svobodno Zivljenje. Zaradi
nestrinjanja z rezimom, ki ga je
komunisti¢na partija zdravemu razumu
v posmeh imenovala 'ljudska oblast’, so
bezali ali kasneje s potnimi listi odhajali
v svel.

Zakonca Stanislav in Angela Korber Zivita Ze 57 let v
mestu Espelkamp na severu Nemdije. Tukaj sta si ust-
varila prijeten domek, ki ga z zadovoljstvom uZivata Ze
36 let. Dokler sta mogla, sta se udelezevala srecan] pri
slovenski masi v skupnosti Giitersloh. Njuna Zivljenj-
ska zgodba je podoba slovenskega begunskega izsel-
jenstva po drugi svetovni vojni.

Kaksno je bilo vajino otrostvo in mladost?
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Angela Korber Stanislav Korber

Oba sva rojena v kmeckih druzinah, jaz leta 1922 in
moja preljuba Zena leta 1927. Na kratko naj pred-
stavim svoje starSe in nesreéno usodo naSe druZzine.
Nesrec¢na situacija in nepremisljenost je botrovala veli-
ki zadolZitvi na banki. Oce je zgradil veliko susilnico za
hmelj, vendar ga zaradi trgovskih Spekulacij ni mogel
prodati in tako je kmetija padla v dolgove, ki jih ni bilo
mogoce ve¢ poravnati. Po nekaj letih smo morali za-
pustiti domacijo in se preseliti drugam. Sedem otrok
nas je bilo, jaz sem bil takrat star sedem let, in silna
revécina in lakota nam je pobrala dva najmlajsa brat-
ca. Jedli smo stare, véasih Ze plesnive skorjice kruha,
ki so jih pustili kmecki dninarji. HvaleZen pa sem do
danes starSem, ker so me dali krstiti in me pripravili
na birmo. Sami pa so, Zal, opustili versko Zivljenje,
vendar Bog ni bil kriv nase revicine.

Moji Zeni se je godilo lepSe. Njen oce je bil iz velike
kmecke druzine, mati pa je bila tudi z velike kmetije v
Avstriji. V prvi svetovni vojni je bil vojak v Ribnici na
Koro$kem in jo je pripeljal kot nevesto na svoj dom. Ni
prevzel kmetije, ampak se je zaposlil kot mojster na
#agi v Gotovljah. Postavila sta si hiSo in pridobila pre-
cej zemlje. DruZino je krepilo bogato kric¢ansko Ziv-
ljenje. Imeli so tri héere in enega sina. Ta edini brat
moje Zene je bil zaposlen pri Zeleznici v Judenburgu in
je bil leta 1945 poklican v nemsko vojsko. Poslan je bil
brez vsake priprave na fronto in je Ze prve dni izgubil
Zivljenje nekje na Poljskem. Nobenega sporocila ni bi-
lo ve¢ o njem. To je druZino seveda zelo prizadelo.

Kako pa sta vidva stopila iz otrostva v Zivljenje?

Naj vam predstavim svojo Zivljenjsko pot. Bil sem
mlad, 19 let star fant, ko so nemske dete zasedle
Slovenijo. Takoj sem bil poslan v avstrijski Graz v to-
varno oroZja. V kratkem ¢asu pa sem dobil tam ob-
vestilo, da se moram javiti na vojaski pregled. Potem
so me poslali v Miinchen v kasarno, kjer sem sprejel
vojasko opremo in bil poslan v Francijo na vojasko
izobraZevanje. Ze po treh mesecih so nas naloZili na
transport, ki nas je zapeljal v Rusijo pred Stalingrad.



Tu se je zame zacelo bridko in najteZje Zivljenjsko ob-
dobje. Vsak trenutek sem imel pred oémi smrt in sam
v sebi sem Ze odpisal svoje Zivljenje. Ostal bom tu na
krvavem polju negiben in mrtev. Mo¢ ruskih ¢et je bila
grozna.

Kako ste vojaki vzdrzali tiste straSne dogodke?

Stalingrad je bil obkoljen, popolnoma zaprt. Nase cete
bi morale predreti obrambni obro¢, pa ni bilo v nas
ved toliko moéi, da bi to storili. Tako se je kmalu obrni-
lo in smo morali resevati lastne cete in potem se je za-
¢el beg pred rusko vojasko modjo. Dan za dnem so se
vrstili dogodki groze in strahu. Takrat sem se pogosto
spomnil ocetovih besed, ko sem odhajal od doma. On
je bil v prvi svetovni vojni tudi Stiri leta na fronti.
Podaril mi je majhen kovinski kriZec z Jezusom, ki ga
je po njegovem trdnem prepricanju varoval ves ¢as na
fronti. »Naj tudi tebe varuje na vsakem koraku,« mi je
dejal. In res me je Jezus spremljal povsod in varstvo
BoZje Matere je bilo nad menoj. Tudi takrat, ko me je
zadelo. Tezko ranjen sem obleZal na krvavih tleh in

Angela in Stanislav na domadem vrtu

sem se zavedel, da je to moj konec. Soborei so me ven-
darle resili in me poslali v vojaski lazaret v Nemcijo.
Sest mesecev sem bil na okrevanju. Po odpustu iz bol-
ni$nice sem dobil 14 dni dopusta pa spet nazaj v boj
proti Rusom.

Kako se je potem koncala za vas ta vihra norosti?

Se zadnje dni vojne smo se pred Berlinom hrezupno
hojevali proti silni ruski armadi. Tu sva s kolegom
izkoristila ugodno priloZnost in pobegnila. Seveda sva
imela pripravljeno civilno obleko. Tako sva si resila
Zivljenje. Vendar sva od tedaj pa do konca bojev imela
okrog sebe dva sovraZnika. Ko bi naju odkrili v nasi
deti, bi to pomenilo za naju takoj smrt. Tudi tu je bila
boZja roka nad nama.

Kako ste potem prisli domov?

Kmalu po kondani vojni sem zvedel, da se zhirajo
Slovenci za vrnitev v domovino. Vendar se tega ni da-
lo brez kontrole zasedbenih vojaskih oblasti.
Zaslisevali so nas ruski oficirji zelo trdo in midva sva
morala lagati, da sva delala v tovarnah, sicer bi bila
poslana v sibirska tabori$¢a. Samo po boZji previdno-
sti sem bil odrejen za transport v Subotico. Tu pa se ni
dalo vet tajiti vse udeleZenosti v vojni. ZasliSevalci so
hoteli od mene priznaje, da sem hil prista§ SS.
Zasli$anja so bila mucna, ker so nas pretepali, da bi
izsilili priznanje. Vsak dan so prisli ruski kamioni,
nalozili fante in ni jih hilo ve¢ nazaj. Meni se je spet
zgodilo ¢udo, dobil sem odpustnico in sem se lahko je-
seni 1945 vrnil v svoj rojstni kraj.

Najbrz ste si dokon¢no oddahnili?

Da, vendar se je doma zadela znova vsa preizkusnja.
Vihravo je slavila revolucija svojo zmago, jaz pa sem
bil nasprotnik. Nastajale so tako velike teZave, da ni
kazalo drugega kakor umik iz nevarnega okolja. Zame
osebno je bilo takrat izjemnega pomena, da sem nadel
zarocenko, ki me je vodila na pot Zivljenja po kré¢an-
ski veri. Njeni starsi so bili globoko verni in so me
sprejeli kot svojega lastnega sina. V njih sem naSel
starge, ki so me globoko spostovali in prav tako sem
jaz njih. Po dveh letih poznanstva sva se porocila in
pri mojih starsih sem nasel sobico za naju. Tu sva za-
¢ela nacrtovati najino prihodnost. Zelo pa naju je
#alostilo, ker moji strasi niso sprejeli moje Zene in so
jo zanievali in neprestano Zalili.

Treba je bilo preziveti. Kako ste se znasli?



“POGOVOR MESECA

Zena se je takoj zaposlila, ker je bila izudena frizerka.
Sam pa sem nasel delo pri jugoslovanski Zeleznici in
postal sprevodnik na progah Celje-Dravograd in Celje-
Zagreb. Silili so me v partijo, pa nisem hotel, kar seve-
da ni ostalo brez posledic. Oba s kolegom sprevod-
nikom, ki je bil tudi prisilni mobiliziranec v nemsko
vojsko, sva imela neprestano politiéna zasliSevanja in
so nama grozili s politicnim zaporom v Ljubljani.
Postalo nama je jasno, da se bo treba rediti iz Se vedje
nesreée. Sklenila sva, da bova izkoristila prvo
priloZnost za pobeg na tuje. Vendar so bile dileme ve-
like. Doma sva si z Zeno zgradila majhno hiSico.
Postavljena pa je bila brez gradbenega dovoljenja
blizu Zalca. Dobila sva Ze uradni odlok o rudenju, ven-
dar se to ni zgodilo. Tudi moj kolega je imel svojo hiso
v Celju in dva otroka, midva pa sva bila brez otrok.
Zdravniki so ugotovili, da je to posledica hudih razmer
na fronti.

Kako ste odsli v tujino?

Potem se je pokazala priloZnost za beg. Morali smo na
skrivaj preko meje v Avstrijo in nato v Neméijo, kar je
hilo takrat zelo nevarno, saj so na jugoslovanski meji
streljali na begunce. Vendar nam je uspelo. Poslali so
nas v begunsko zbiralis¢e v Niirnbergu. Ze po dveh

mesecih sva dobila politi¢ni azil. Ponudili so nama tu-
di nemsko drzavljanstvo, kar sva kasneje tudi sprejela.
Najina nadaljnja pot je bila seveda odvisna tudi od
potreb, ki so jih takrat imeli Nemci. Poslali so naju v
Espelkamp, majhno mestece v severnem delu
Nemdije.

Kako sta zastavila svoje Zivljenje na novo?

Na zadetku je bilo treba urejati vse zelo gospodarno.
Dobila sva stanovanje in Zena se je kmalu zaposlila kot
frizerka v 10 km oddaljenem mestu. Vsak dan je bila
12 ur na delu, ko se je vrnila, so jo Ze ¢akale stranke
na domu. Delala je pogosto do poznih vecernih ur.
Tudi sam sem takoj dobil delo v neki tovarni, kjer sem
zelo hitro napredoval na odgovorno mesto in delal tu-
di po 12 ur. Najin skupni dohodek je bil zares velik in
tako sva Ze po desetih letih zacela graditi hiSo. Leta
1969 sva se lahko Ze preselila na svoje. Naj omenim Se
to, da sva ves ¢as zelo zaupala v boZjo pomoé. Ko sem
kupil parcelo, sem se postavil z blagoslovljeno vodo na
sredo zemljiSca, se dotaknil tal in poskropil zemljo na
vse strani in sem molil: »Ljubi Jezus in Mati BoZja, va-
jin blagoslov in vajina pomo¢ naj nam pomaga.« Res
se je nad najinim delom razprostiral boZji blagoslov.

Zakonca Stanislav in Angela pred svojim domom, ki sta ga zgradila pred 36 leti.
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Po petih letih sva imela vse izpladano. Sama nisva
mogla verjeti, saj sva si sposodila zelo veliko denarja.

Ze 36 let Ziviva v najinem domu mirno in brez vsakega
pomanjkanja. 22 let sem Ze v pokoju in moja Zena ¢ez
30 let, tako da Ze zelo dolgo uZivava v miru sadove
svojega dela.

Kako sta se vZivela v kraj in te ljudi?

Zelo sva povezana s krajem in ljudmi predvsem v ka-
toliski Zupnijski skupnosti. Pogosto prihaja k nama na
obisk na$ duhovnik, s katerim rada razpravljava o
raznih stvareh. Ker je Zelel v cerkvi postaviti Marijin
oltarcek, pa ni imel denarja zanj, sva sklenila, da mu
bova iz hvaleZnosti do BoZje Matere Marije pomagala
S svojimi prihranki. Devet tiso¢ mark sva dala na
razpolago, da stoji sedaj v nasi Zupnijski cerkvi lep
Marijin kip. Povezana pa sva tudi z drugimi duhovniki
v nadi okolici. Samo tri km je oddaljen nek poljski
duhovnik. Njemu sva pomagala postaviti na vrtu med
cerkvijo in Zupniséem kapelico Matere BoZje. Sami
smo delali tri tedne, da je bila uresni¢ena njegova in
nasa Zelja.

Kaksne so danes vezi z domadim krajem?

Nisva pozabila na Cerkev v najinih domacih krajih.
Zbrala sva prihranke zadnjih let in darovala 30.000,-
€ za cerkvene potrebe v rojstnih Zupnijah in za izo-
brazevanje duhovnikov. Raje ko da bi zapravljala za
luksus, dajeva v takine namene, saj je toliko bozjega
blagoslova nad nama in najinim domom. Obdarjena
Sva tudi z visoko starostjo, jaz imam 82 in Zena 78 let.
Poleg tega pa Zena Ze nad 40 let trpi zaradi sladkorne
bolezni. Seveda naju sem in tja zgrabi kaksna bolezen
in prizadene bole¢ina, vendar se takrat vedno spomin-
Java Jezusovega trplienja, s katerim nas je vse odresil.

Najina vez z domadim krajem je duhovno motna.
Vedno se spominjava vsak svojega sorodstva in tudi
Zupnijske skupnosti. V Petrovéah, kjer sem doma, sva
pred leti obhajala srebrno poroko in takrat naju je
sedaj 7e pokojni Zupnik blagoslovil. Podarila sva za
obnovo cerkve lepo vsoto in tudi v rojstni Zupniji moje
Zene v Gotovljah sva prispevala za nabavo novih orgel.
Prejela sva res lepo zahvalo z ordinariata mariborske
Skofije in sva hila prijetno presenecena, da so naju
oblile solze veselja, ko sva jo prebirala. Listina visi v
hisi in naju spominja na domaco faro. Uredila sva si
tudi hidno kapelico v nagem stilu in naju prav tako
Spominja na ljubi domaci kraj.

Zelezni krizec je spremljal odeta na fronti v proi
svetovni vojni in Stanislava v drugi.

Prostor dejavne ljubezni do domovine je za vaju
kri¢anska skupnost.

Zdi se nama, da z darovi za Cerkev najbolj primerno
izpoveva zahvalo Bogu za ves blagoslov najinega dol-
gega Zivljenja in da sva srecna drug ob drugem in v
miru z ljudmi. Pri najinih letih Se vedno lahko sama
skrhiva drug za drugega in uZivava zadovoljstvo. Vsak
dan se zahvaljujeva in prosiva blagoslova tudi za svoje
bliznje in daljne sorodnike in prijatelje tako v domovi-
ni kakor tukaj v najinem kraju in med slovenskimi ro-
jaki. Zal, mednje zadnja leta ne moreva vet tako
pogosto.

Kako bi strnili na koncu tega pogovora vajino
izkusnjo begunstva in izseljenstva v spodbudo
nasim bralcem?

Obgirno sem pripovedoval o najinem Zivljenju, vendar
se vsega ne da zapisati in ne povedati. Cela knjiga bi
bila premalo, da bi se popisalo vse, kar je bilo lepega
in tezkega v najinem Zivljenju. Tu je le nekaj glavnih
utrinkov in nekaj znatilnih stvari, po katerih je Bog
vodil najino Zivljenje. Velikokrat zadnje Casa pre-
misljujeva z mojo dobro Zeno, kako mora ¢lovek trpeti,
da pride k pravi Zivljenjski modrosti. S hvaleZnostjo se
spominjava vsega, tudi teZkih preizkusenj, in sva
prepricana, da tistemu, ki Boga spostuje, vendarle vse,
kar ga doleti, pripomore k rasti v dobroti in pozornos-
ti do bliZnjega. To je ve¢ vredno ko vse drugo.

i
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Celovski ali Rateski
rokopis

Drugi najpomembnejsi srednjeveski
dokument slovenskega pismenstva je
Celovski ali Rateski rokopis.

Nastal je okoli leta 1370, natanéneje med leti 1362 in
1390. Ime Celovski je dobil po kraju najdbe; nasli so
ga leta 1880 v arhivu Zgodovinskega drustva za
Korogko v Celoveu. Trenutno ga hrani Koroski deZelni
arhiv, zato mu veasih recemo enostavno Koroski
rokopis. Rateski pa zato, ker je najverjetneje nastal v
Ratecah.

Gre za zadnji list masnega kodeksa, mi-
sala, ki se je liturgiéno uporabljal v
Ratecah. Le-te so do nastanka rokopisa
spadale pod Zupnijo sv. Marije na Zilji
blizu Beljaka na Koroskem, po letu 1390
so zaradi gora med Ratecami in Marijo na
Zilji, zaradi ocitnih teZav pri oskrbovanju
vernikov zlasti v zimskem ¢asu, pripadle
Zupnijski cerkvi sv. Marije v Kranjski
Gori. Prav povezavi med Ziljsko dolino in
Kranjsko Goro gre pripisati potrebo po
jezikovnem  poenotenju  molitvenih
obrazcev. Ker v rokopisu prevladuje
gorenjski dialekt in je le malo opazen
ziljski, raziskovalci sklepajo, da je rokopis
nastal v Ratecah ali kje v okolici, morda v
Kranjski Gori ali celo v Podkorenu ali
Naklem. Rokopis je napisan v gotski
knjiZni minuskuli in v nemgki ortografiji.
Rokopisni list je lisast in nepravilno
obrezan, celo s sledovi trganja in na neka-
terih mestih preluknjan. Ima tudi tri
barvne, precej obledele rdede-modre ini-
cialke (dekorirane zacetne ¢rke).

Odenas in apostolska vera

Kaksna je wvsebina Celovskega ali

Rateskega rokopisa?

Vsebuje molitve o¢ena3a, zdravamarije in
vere. Gre torej za tri osnovne krécanske
molitve, ki so jih verniki molili v do-
macem jeziku. Zapisane so v ko-
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roSkoslovenskem narecju, saj so obmodje okrog Ratec
in Kranjske Gore najkasneje v 12. stoletju naselili
Slovenci s Koroskega, pretezno iz Zupnij Marija na
Zilji in St. Janz na Zilji. Poleg latin¢ine so bile Ze od
sinode v Mainzu leta 813 dovoljene tudi molitve v ma-
terin3¢ini. Vsebinsko ozadje rokopisa pa je seveda v
drugi polovici 8. stoletja opravljeno pokristjanjevanije
Slovanov, ki je vezano na slovanska apostola Cirila in
Metoda in na obdobje Karantanije. O tem govori
pomemben dokument Spreobrnitev Bavarcev in
Karantancev (Conversio Bagoariorum et
Carantanorum) iz leta 870. To je izredno pomemben
zgodovinski vir o pokristjanjevanju Slovencev, zato bi
hilo vredno, da ga po predstavitvi prvih spomenikov
pismenstva podrobneje spoznamo.

Ocena$ ohsega sedem vrstic. Poglejmo najprej v tekst
rokopisa v poslovenjenem kriti¢nem prepisu.

Celovski rokopis

I



Oc¢a nas kir si v nebesih posvecenu bodi

tvoje fime pridi bogastvu tvoje bodi vola

tvoja kakor v nebesih ino na zemli. Kruh nas
vsedan(n)ni daj nam dan(n)as ino odpusti nam

dalge nase kakor ino mi odpus$(élamo nasen dalnikom
ino nas ne vup(plelaj v ednero iskusbo le nas resi

od zlega. Amen

Ce ob tem, pred 635 leti zapisanem oenasu, izgovar-
jamo tistega, ki ga molimo danes, vidimo, da je hila
takrat govorjena sloven$¢ina v koroskoslovenskem
naredju v osnovi podobna kot danadnja. Opazimo tudi,
kako se je od takrat naprej razvijal slovenski jezik. Dve
besedi nas presenetita. Namesto »kraljestvo« uporab-
lja avtor rokopisa besedo »bogastvu, kar nas popelje
k staroslovanéini, kjer ta izraz veckrat sre¢amo za
blaginjo, blagostanje. Tam kjer je bogastvo, tam je tu-
di oblast, kraljevanje, kraljestvo, bi lahko poenostav-
lieno zapisali. Druga beseda »ednero« pomeni
»nobeno«; »ino nas ne vup(p)elaj v ednero iskusho,
ne vpelji nas v nobeno skusnjavo. Gre za staro korosko
besedo, ki jo pozna e Gutsmannov slovensko-nemski
slovar iz leta 1789. Za nemdko besedo nobeden (kein,
keiner) navaja: »obeden, odniri«, kar je blizu
uporabljenemu izrazu »edneri«, Vedeti moramo Se
nekaj. Zagotovo je tekst veliko starejsi od zapisanega
besedila, saj so osnovne molitve v materiniéini kroZile
na tedanjem prostoru od leta 800 naprej. Ze vet kot ti-
so¢ let na$ narod pozna in moli osnovno kri¢ansko
molitev, ki nas jo je naucil Jezus sam.

Enako velja za apostolsko vero. Med Slovenci je
morala biti razsirjena Ze od leta 750 v alpskem pre-
delu in od 800 naprej tudi v ravninskem delu
Karantanije. Zapis, ki ga prinada Celovski ali Rateski
rokopis, ima precej jezikovnih posebnosti, vsebinsko
pa je identi¢en veroizpovedi, ki jo molimo Se danes.
Obsega dvanajst vrstic.

Cescena si Marija

Zdravamarija ima tri vrstice. Njen izvor je poznejsi,
strokovnjaki ga postavljajo v 12. stoletje. Zanimivo je,
da zdravamariji manjka sklepni del: »Sveta Marija,
mati BoZja ...« Otitno je poznejSega izvora. Nekateri
menijo, da so jo zaceli moliti Sele po letu 1500, morda
celo Sele po pomorski bitki proti Turkom pri Lepantu
(1571). Poglejmo tekst rokopisa.

Cescena si Maria gnade palna gospod s tabo
Zegnana si mej Zenami ino Zegnan je sad tvoj-
9a telesa ihs xps. amen.

Beseda »¢eséena« se je v molitvi zdravamarije ohrani-
la do pred kratkim. Starejsi [judje Se danes radi molijo:
»Cestena si Marija ...« Tudi v pesmi Angel Gospodov v
odpevu pojemo: »Ces¢ena si Marija, je angelski glas,
bo zadnja ura prisla, Marija prid po nas.« O¢itno je
nov izraz »Zdrava Marija« izpodrinil zelo lepo in staro
slovensko besedo, ki nosi v sebi ¢ar stoletij in ima
poseben nahoj verske gorecnosti. Po mojem mnenju je
§lo za nesrecno zamenjavo. Kdo ve, kdo je hil avtor te
spremembe. V obrazeu opazimo tudi germanizme, ki
so v danasnji molitvi po pravici zamenjani: »gnade
palna, danes »milosti polna«, »Zegnana si mej Zena-
mi«, danes »blagoslovljena si med Zenami« in »Zeg-
nan je sad tvojega telesa«, danes »blagoslovljen je sad
tvojega telesa«. Kratica ihs oznacuje Jezusa, iz
gricine: lesus Hristos Soter, prevedeno, Jezus Kristus
OdreSenik. Kratica xps prav tako oznacuje Kristusa
(OdreSenika.

Tudi zadaj popisan rokopis. Svete Visarje niso
nakljucje

Celovski rokopis se pripisuje Rate¢am predvsem zara-
di imen ¢lanov Marijine in Apostolske bratovscine iz
Rate€, ki so vpisana na zadnji strani pergamentnega
lista z letnicami 1467 in 1471, To dokazuje, da je bil
kodeks ali misal v stalni liturgiéni uporabi prav v
Rateah. Zapisana imena so zanimiva, saj razodevajo
stitise treh evropskih kulturnih krogov: ger-
manskega, slovanskega in romanskega. V imenih se ti
trije svetovi tako lepo zrcalijo, da so mi na misel prisle
Svete ViSarje, kjer domuje Marija, kraljica Evrope, ki
prav v prostoru, kjer je nastal Rateski rokopis, Ze sto-
letja zdruZuje in vzgaja k miru ljudi slovenskega, itali-
janskega in nemskega porekla. Krstna imena
Rateskega rokopisa, kjer je med ¢lani bratovstin tako
Janes, Cvetka, Juri, Jerney kot tudi Leonhard,
Margaretha, Oswald, Leonhard in konéno Ursula,
Anthony, Dorothea, Agnes, odsevajo razmerja mirne-
ga soZitja in sosedstva.

Tudi po tem smo bili Slovenci v Evropi Ze takrat nosil-
ci mirnega in strpnega soZitja med narodi. V sebi nosi-
mo bogastvo, ki smo ga prejeli v ¢udeZnem
zgodovinskem trikotniku germanske, romanske in slo-
vanske kulture. Prvi pisni dokumenti slovenstva to
potrjujejo na zanimiv nad¢in. Ni ¢udno, da se prav na
Visarjah vsako leto dogajajo pomembne stvari:
srecanja treh deZel, srecanja treh Slovenij, srecanja
treh kultur.

Zvone Strubelj
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Drez samozavesfi

Draga Petra! Kmalu bom stara Sestnajst let in Se nisem imela fanta. V 5. razredu sem
enega zavrnila. Lani sem jaz trikrat naredila prvi korak, pa so me vsi zavrnili. Sedaj mi je
ze Sest mesecev vse¢ fant iz sosednje vasi, pa me je strah, da me bo tudi on zavrnil.
Mislim, da sem tudi jaz njemu vSec¢. Moj drugi problem pa je, da sem se vedno holj zapi-
rala vase, ko sem videla, da me nihée ve¢ ne mara. Hotela sem na pogovor k psihologu,
vendar me mama ne pusti. S svojim videzom in drugace sem s sabo zadovoljna, ampak

morita me ta dva problema, zato sem zelo nesamozavestna.

Draga Nina, odlocila sem se, da se bom v odgovoru
najprej lotila tvojega drugega problema. Cas, ki ga
Zivi$, je postopen prehod iz otrodtva v odraslo dobo.
Zaprtost vase je v mladosti do neke mere razumljiva -
fi se spreminja$, drugi se spreminjajo, spreminja se
tvoj pogled nanje. Vse to ti daje misliti, te mogoce pre-
stra8i, povzroci, da se raje umakne$ v svoj svet ...
Razumljiva je tudi negotovost v druzbi, ker pa¢ nisi
ve¢ otrok, ker nima$ ali ne Zeli§ ve¢ imeti za seboj
starSev, ker iS¢es svoj nacin, kako biti z drugimi, pred-
vsem pa ker se sprasujes, kako te bodo oni sprejeli.

Vsak ¢lovek potrebuje obéutek, da je ljubljen. Obcutek,
da te nihée ne mara, je v dobi odraséanja povsem
obicajen. Pogosteje pridejo trenutki, ko ne dobimo tis-
tega, kar bi si Zeleli, ali ko se nam zdi, da ne preje-
mamo razumevanja, ki bi si ga Zeleli, ali se nam zgodi,
da v resnici nimamo nobenega prijatelja v bliZini ... In
to so trenutki, ko vse vidimo e bolj ¢rno in imamo
lahko vtis, da za nikogar nismo pomembni. To je ¢as
dozorevanja, ko se sicer ¢lovek nauci biti tudi sam, a
$e bolj je to priloZnost, da se u¢imo, kako lahko mi
pridemo do drugih.

Niti ni tako zanimivo, koliko nas drugi marajo, bolj je
pomembno, kako se lahko jaz nau¢im imeti rada
druge. Zato je ta ¢as najstnistva, ki ga Zivi§, dragoceno
obdobje: v njem se pripravljas, da bi zmogla sama po-
stati nekdo, ki je zmoZen ljubezni. Seveda je lepo in
lahko vse to napisati v teoriji. Kako pa lahko ti to
prevedes v tvoje vsakdanje Zivljenje? Tu si na vrsti ti.
Zelo dobro je Ze to, da ima$ kar nekaj dopisovalcev.
Tudi to pomaga, da lahko izrazi$, kar si Zeli§, in
spoznavas, kaj Zivijo drugi. Presenetilo bi me, ¢e ne bi
nasla tudi pri njih, da razmisljajo o podobnih stvareh.
Pomembno je imeti tudi prijatelje »v Zivo«. Teh seveda
ne dobimo po narodilu, po pravici povedano, jih v Ziv-
lienju nihde nima zelo veliko. Ce sem te prav
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Nina
razumela, jih ima$ vseeno nekaj, vsak odnos pa zahte-
va doloden trud. Ceprav se ti zdi, da Bog ne odgovarja
na tvoje molitve, bi te povabila, da vzirajas v pogovoru
z njim in mu pustis, da ti odgovori, kadar on hoce. Je
pa res, da tudi med molitvijo lahko preve¢ mislimo le
na svoje tezave. Zato je pomemben ¢as, ko mu jih zau-
pas, pa tudi cas, ko v veri pricakujes, da bo izpolnil
tvoja najgloblja hrepenenja. Veliko se bo$ naucila, ce
ga hos znala poslusati.

Ni¢ ni narobe, ¢e doslej 3e nisi imela fanta. Nasprotno,
ta €as je tudi priprava za moZa in druZino, ki jo bo$
imela. Bolje je, da ima$ manj fantov, ali ¢e ti uspe
imeti samo enega ob pravem trenutku, za vse Zivlje-
nje. Lep pozdrav in veliko veselja ti Zelim.

Petra




Sv. Vid v Strehovcih

“V Strehoveaj je v nek$nem logi lesen
kriz. Poleg njega je stiidenec z najbousov
vodov. Na den sv. Vida prihaja sem
vnouzica romarov. Kantor zaspevle
nekaj cerkvenih pesni, nato pa kiihajo,
pecejo, odavlejo kriih, pogace in Zganico.
Glavno pa je, da si romarje umijejo v
imeniivanom stiidenci sv. Vida o, obraz
ali pa tudi celo glavo. Trdo so
osvedoceni, da jih vec nedo bolele ne o¢i,
obraz, ne glava.”

Tako preprosto in domade je leta 1828 kronist opisal
dogajanje v Bukovniskem gozdu pri Strehovcih v
sedanji Zupniji Bogojina v Prekmurju. Od takrat se ni
veliko spremenilo v poboZnosti in prepri¢anju ljudst-
va, ki prihaja k studencu sv. Vida na Vidovo Zegnanje.
Le nekaj je drugace: tam sedaj stoji lepa kapela. Leta
1827 s0 se Strehovéani s svojim Zupnikom Stefanom
Benkovitem potegovali pri sombotelskem $kofu, naj
jim da dovoljenje, da lahko v bliZini studenca na svo-
jem svetu postavijo kapelo v ¢ast sv. Vidu. Naslednje
leto, ko je nastal zgornji zapis, pa so Ze pozidali
kapelico, ki stoji $e danes.

Vidov den (15. junija), nedelja po godu.

Strehovei so vas, ki leZi v ravnici pod Strehovskim bre-
§om z vinskimi goricami in s prostranim Bukovnigkim
8ozdom, kjer je tudi jezero z istim imenom. Domadini
80, kot je verjeti zapisu izpred sto osemdesetih let, Ze
0d nekdaj radi zahajali na kraj v gozdu, kjer je izviral
Studenec in je ob njem stal kriZ. Vrelec naj bi poznali
Ze menihi in ga vestno uporabljali. Pripisovali so mu
zdravilne lastnosti. Morda so Ze menihi spodbudili do-
Macine, da so se zbirali na vidovo ob izviru in obhajali
Proscenje, cetudi $e ni bilo cerkve ob vrelcu. Priznati
Je treba, da je v Sloveniji Se danes malo pro$ten;j, kjer
bi se zbralo na taki slovesnosti toliko ljudi kakor v
Bukovniskem gozdu pri sv. Vidu. Pravijo, da se jih ve
V Prekmurju zbere samo 3 na veliki $maren pri
Marijini cerkvi v Turniséu.

Kapelica sv. Vida je skromna stavba. V njej se lahko
zbere le petnajst ljudi, zato imajo vse vecje slovesnosti
na prostem. Notranj$¢ina je tudi preprosto, a domace
okraSena in opremljena. Na lesenem oltarnem pod-
stavku s tabernakljem stoji kip zavetnika sv. Vida, ob
njem pa sta kipa Srca Jezusovega in Srca Marijinega,
ki sta posebej v ¢asti pri nasih ljudeh v Prekmurju, saj
skorajda ni domadcije, kjer ne bi imeli njunih podob.
Vse ozadje oltarja je pobeljeno in poslikano z domaci-
mi ornamenti. Tu se najprej ustavijo obiskovalci in
Castilei sv. Vida v molitvi, potem gredo k izviru. Voda
iz studenca naj bi Stevilnim slepim pomagala, da so
spregledali, pravijo romarji. Povedo tudi, da so tisti, ki
so redno uZivali vodo iz tega studenca, dolgo Ziveli in
niso imeli tezav z o¢mi. Zato si je treba temeljito umiti
o€i s to vodo. Tudi uZivanje vode pomaga k dobremu
pocutju. Marsikoga zato ob izviru srecamo s posodo,
da nese »vidovo vodo« domov in jo hrani prav tako
kakor vodo iz Lurda.

Vera v mo¢ molitve in boZje delovanje na dolotenih
krajih in po dolo¢enih stvareh je pravzaprav eno od
glavnih gibal boZjih poti. Dejstvo je, da se ob godu sv.
Vida ob njegovi kapeli pri Strehovcih zbere vsako leto
mnoZica vernega ljudstva in prosi blagoslova ter
zdravja zase in za druge ljudi. To pa je najvaZnejse.




Levi »domoljubni«
izlivi

JanSeva vlada je prestopila prag stotih
dni. V tem casu je bila pod drobnogledom
opozicije in kritikov, po nepisanem
pravilu pa naj se je ne bi napadalo.
Vecni nasprotniki vsega demokraticnega
in nekomunisticnega, ki krojijo medije,
tega niso kaj prida upostevali.

Za napade na Jansevo vlado so skusali zlorabiti do-
movinska Custva, na katera so se sami ves fas le
pozviZgali in vsakokrat, ko so se Slovenci sicer blago
in plaho postavili zase, so jih zmerjali s ksenofobi in
Slovenceljni. Ob italijanskem filmu Srce v breznu, ki
govori, kako so komunisti pobijali italijanske civiliste,
so zagnali vik in krik, da fasisti ogroZajo slovenski na-
rod, vlada pa ne reagira. Toda ta »domoljubni« izliv je
dvojni manever: rehabilitirati revolucijo in za njene
zlocine okriviti ves slovenski narod. Resnica te
Zalostne zgodbe pa je, da so komunisti enadili do-

moljubje z revolucijo in zato zmetali v fojbe vel

Slovencev kot Italijanov. Janseva vlada je storila prav,
ko je povedala, da je Slovenija pravna naslednica
Jugoslavije, nikakor pa ne moralna naslednica komu-
nizma. Nasprotno, nasa drZava si je morala izbojevati
svobodo in demokracijo proti njemu.

Vlada naj bi tudi omalovaZevala Zrtve fagizma. Toda
dejstva govorijo drugace. Leva oblast je podiljala na
zamejske spominske slovesnosti le tretjerazredne
drzavne uradnike in $e te na proslave, ki so jih
pripravili njeni somiSljeniki. Nasprotno pa je desnica
vedno posvecala veliko pozornost zamejcem, ne glede
na politicno barvo. Tako sta 6. 9. 2000 dr. Bajuk,
takrat predsednik vlade, in Jan3a, tedaj obrambni
minister, »poloZila venec k spomeniku ustreljenim
slovenskim junakom, ki jih je leta 1930 italijansko
faSistitno posebno sodis¢e obsodilo na smrt in dalo us-
treliti na gmajni blizu vasi Bazovica pri Trstu. ...
Premier je med drugim dejal, da je Zelel s tem dejan-
jem izraziti spostovanje do padlih Slovencev. To je tu-
di zaveza za tak$no skupno Evropo, ki bo gradila na
spoStovanju drugaénosti in identitete vsakega ¢loveka.
Gledati je treba na skupno prihodnost, a ne pozabiti
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na hude ¢ase, ko so
bili Slovenci izpo-
stavljeni  pritiskom
vseh totalitarizmov.«
To poroéilo hrani
STA, ni¢ podobnega
ni o levih vladah.

Naslednike komunis-
tov razjeda gorecnost
za domovino tudi ob
»prvi slovenski vla-
di«, kot imenujejo aj-
dovsko marionetno
oblast iz 5. maja 1945. Zahtevajo drZavno slovesnost
ob 60-letnici ustanovitve te vlade, ceprav prej, ko so
bili sami na oblasti, tega niso delali. No, tudi tu so jih
dejstva postavila na laz. Edina vrednost te vlade, pravi
zgodovinar J. Prunk, je v njeni simboliki, ki poudarja
»osvoboditev Primorske od fasizma in njeno ponovno
zdruZitev z matiéno Slovenijo. (...) Ce pa sprejmemo
oceno, da je bila to samostojna slovenska vlada (...),
potem nosi odgovornost tudi za mnoga slaba dejanja
tistega Casa (...). Potem je odgovorna za pristanek na
tako hiter umik slovenskih partizanov in JA s sloven-
skih etni¢nih meja, iz Koroske in iz Trsta, maja in ju-
nija 1945. Nosi odgovornost za mnoZi¢ne od drzavne
oblasti organizirane izvensodne poboje civilistov pred-
vsem maja in junija 1945 pa Se intenzivno do februar-
ja 1946, ki so pustili v slovenskem narodu velikansko
bole¢o moro in demografsko izgubo ter hudo ideo-
lo8ko politi¢no in kulturno razklanost, ki jo presegamo
Sele v zadnjem ¢asu.« Zaradi vsega tega je zgodovinar
prepri¢an, »da bi proslavljanje obletnice ustanovitve
takSne vlade bilo zgodovinsko nekorektno, narodnost-
no-politicno pa Skodljivo, ker bi zopet odpiralo stare
rane in delitve.« Pove pa tudi, da ta ajdovska vlada
nikakor ni bila prva slovenska vlada. Ta je bila
»Narodna vlada SHS za Slovenijo, ki jo je ustanovil v
procesu narodnega osvobajanja izpod avstrijske
oblasti Narodni svet za Slovenijo 31. oktobra 1918.«

Narodnega vpraSanja se je Janseva vlada lotila tam,
kjer je najbolj treba. V programski usmeritvi je
napovedala spodbujevalno druzinsko in rodno poli-
tiko, saj je narodov obstoj odvisen od bioloskega pri-
rastka. Ce ne bo otrok, bo narod izumrl. Tudi tu se
desna vlada razlikuje od leve, ki je nameravala
Slovenijo spremeniti v multikulturno druzbo z uvazan-
jem delovne sile iz muslimanskih dezel.

Drago K. Ocvirk



ZmanjSevanje negativnega demografskega gibanja,
pospesevanje konkurenénosti Slovenije, vzpodbujanje
tujih neposrednih investicij, predvsem pa vstop
Slovenije v EMU (uvedba evra 1. januarja 2007) in
u¢inkovito ¢rpanje sredstev iz evropskih skladov so
temeljni cilji vlade v letu 2005, je napovedal predsed-
nik Janez Jansa. Program je sprejela tudi vlada in ga
poslala v DZ. Vlada bo z intervencijskimi odlo¢hami
posegla v neverjetno visoke place nekaterih direktor-
jev v javnih zavodih. Prava smesnica je, da je imel de-
cembra direktor Slovenske akreditacije v Ljubljani
1,78 milijona tolarjev kosmate place (Cetudi s po-
ractunom), direktor regionalne razvojne agencije v
Krikem 1,68 milijona, direktor zdravstvenega doma
Metlika 1,6 milijona (direktor ZD v Cerknici 1,51 mili-
Jjona), direktor zavoda za zdravstveno varstvo Maribor
1,51 milijona, direktor CTK v Ljubljani 1,58 milijona,
vodja Mestne galerije Ljubljana 1,48 milijona, medtem
ko je predsednik drzave decembra dobil 1,48 milijona,
predsednik vlade pa 1,5 milijona tolarjev.

Svet NSi naj skli¢e redni kongres v novembru, ko se
iztece Stiriletni mandat organov stranke, se je strinjala
vecina udeleZencev klavzure, neformalnega sestanka
vodstva Nove Slovenije. Po besedah predsednika NSi
Andreja Bajuka, ki je ponovil odloéenost znova kan-
didirati za predsednika stranke, so v analizi lanskih
volilnih izidov poleg nekaterih pomanjkljivosti pri vo-
denju kampanje ugotovili, da jim dobrih izidov z
evropskih volitev ni uspelo »prevesti v jesenske parla-
mentarne volitve«,

Kljub temu pa v stranki po zagotovilu predsednika NSi
prevladuje »ozracje zadovoljstva, da je v Sloveniji pri-
Slo do korenitih spremembe« in da je stranka soobliko-
vala vlado. Na novinarsko vprasanje o kritikah v
javnosti glede slabe prepoznavnosti stranke je Bajuk
odgovoril, da se zaradi tak$nega mnenja »véasih kar
zasmejem. Za nade politicne nasprotnike je motece, da
smo znali v vsem tem obdobju obdrZati koalicijo
Slovenija in jo tudi izpostaviti kot verodostojno poli-
titno zdruZenje.« Po Bajukovih besedah se je veliko
razpravljavcev na klavzuri strinjalo, da se je v kam-
panji za parlamentarne volitve »vzpostavilo vzdusje«,
da sta lahko vodilni stranki le SDS ali LDS.

Kritike glede prepoznavnosti in uspehov stranke so
sicer prihajale tudi od poslanca v evropskem parla-
mentu in predsednika sveta NSi Alojza Peterleta,
Bajuk pa je dejal, da o tem niso govorili. »Moramo
fazumeti, da razlike med ljudmi vedno obstajajo, am-

pak mi smo osredotoceni predvsem na to, kar nas
druzi. To je, da naredimo mocnejSo in bolj prepo-
znavno stranko.« Tudi Peterle, ki se e ni odlocil glede
kandidature za predsednika, je pred sestankom
poudaril, da je za stranko poleg analize volilnih izidov
bistvena konsolidacija in poenotenje.

ZAPISALI 50 ...

Igor Krdinar v Magu

Medtem ko LDS sestavlja vlado v senci, v ZLSD
potekajo priprave na redni kongres. Boruta Pahorja
¢aka boj s konservativnim delom ¢lanstva, po drugi
strani Zeli prevzeti vodilno mesto na levi sredini. Zato
je zavrnil pobudo Toneta Ropa za sodelovanje
zdruZene liste v njegovi sen¢ni vladi.

Prvak LDS Tone Rop je napovedal, da bodo oblikovali
vlado v senci. V njej naj bi hili za zdaj le liberal-
nodemokratski sencni ministri, saj je zdruZena lista
zavrnila pobudo o oblikovanju skupne ekipe. Rop je
kljub temu preprican, da bodo z zdruZeno listo Se
naprej dobro sodelovali v opoziciji, hkrati pa dopusca
moznost, da bi stranki sestavili skupno vlado v senci
dve leti pred volitvami. LDS je torej zelo pomembno,
da ustvari mo¢no opozicijsko navezo (podobno kot sta
SDS in NSi v prej$njem mandatu oblikovali koalicijo
Slovenija) in da obdrZi zdruZeno listo v svoji (pa
¢eprav sencni) vladi.

Senca vlade v senci. Prvak zdruZene liste meni, da
Slovenija ne potrebuje vlade v senci, saj take oblike ne
poznajo nikjer v kontinentalni Evropi. Izjema je Velika
Britanija, kjer imajo vecinski sistem in se dve stranki
izmenjujeta na oblasti. Poleg tega v proporcionalnem

(Berlin) Drago in Stefka Ales ter Anica in Roman
Brglez poslusajo napotke Sonje Pukmaister, vodje
slovenskega doma v Berlinu.
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sistemu vse politicne usmeritve sodelujejo z vsemi.
Tako je tudi v Sloveniji, kjer je LDS vladala 7e z vsemi
strankami, razen s SNS, zato Pahor ne vidi nobenega
razloga, da ne bi imela te moZnosti njihova stranka.
Po njegovem mnenju naj bi bila vlada v senci bolj
orodje za konsolidacijo liberalne demokracije in Zelja,
da bi se v Sloveniji vzpostavil drugi blok, v katerem bi
imela glavno besedo LDS. Pahor ne Zeli vstopiti v vla-
do v senci, kjer ima glavno besedo nekdo drug, pa¢ pa
Zeli iz svoje stranke narediti vodilno politi¢no silo. Kot
je Se dejal, imata LDS in ZLSD precej razli¢ne poglede
na nekatera vprasanja in bi se morali stranki usklaje-
vati, preden bi predstavili skupna stalis¢a. Sicer pa tu-
di koalicija Slovenija v prejSnjem mandatu ni vz-
postavila skupne vlade v senci, ampak je pol leta pred
volitvami SDS predstavila svoj strokovni svet. Po
Pahorjevih besedah so strokovni ali strateski sveti
obicajni organi opozicijskih strank v drugih evropskih
drZavah s preteZno proporcionalnim sistemom, zato
bo po kongresu tudi njihova stranka oblikovala tak
svet, vodil pa ga bo njen predsednik.

Ilja Popit v Delu
Med preseljevanji in priporocili

0 tem, da se Stevilo rojstev v Sloveniji zmanjsuje, se ni
treba posebej prepricevati. Tudi se ni treba spreneve-
dati, da ta pojav ni Ze dolgoleten - sprva je bil le slovo
od zapovedi »imeti toliko otrok, kot jih da Bog,
Narava«, nato slovo od »sistema dveh otrok«. Najbolj
narobe je to, da je zdaj presel marsikje Ze v slovo od
rojevanja kot telesno neprijetne in finanéno potratne
razvade. Vmes so se Ze oglasili tudi nasprotni glasovi
in posegi.

5 tem ne mislimo zgolj zdajsnje vlade, pa¢ pa
slovenske demografe. Ti so Ze za fasa cesarske
Avstrije in kraljeve Jugoslavije opozarjali, da bi bili
Slovenci ob drugaénem gospodarjenju lahko $teviléno
bolj primerljivi s sosedi, kot smo sicer. Tudi Ze v ljud-
skodemokrati¢nih ¢asih petdesetih let so se tak$ne
sodbe demografov ponovile, politika jih je upostevala
in s priseljevanjem iz drugih republik federacije izsel-
jevalno in medvojno izgubo prebivalstva nekoliko
zmanjsala.

Leta 2003 se je v Sloveniji rodilo le e 17.321 otrok,
medtem ko je generacija starSev teh, ki so jih rodili,
pred Cetrt stoletja rojevala letno e po 13.000 otrok
vec.
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(Milano) Klara, Sa$a in Paula, tri generacije zvestobe
slovenske skupnosti

0 tem varcevanju in kréenju govorijo tudi popisi prebi-
valstva. Tisti iz leta 1991 je v Sloveniji ugotovil, da je
po dva otroka imelo 34 odstotkov druZin, naslednji iz
leta 2002 pa je po dva otroka nastel le Se pri 32,7
odstotka druZin. Pred dobrim desetletiem je bilo
druZin s samo enim otrokom 36,9 odstotka, lani pa je
do enega otroka prislo ali bilo le z enim Ze dokonéno
zadovoljno Ze 37,4 odstotka druZin. Glede na obitajno
rodno sposobnost je previsok tudi deleZ parov brez
otrok. Predlanski popis je namre¢ med druZinami na-
Stel 23 odstotkov druZin brez otrok, prejdnji pa 21,6
odstotka.

Prihodek, ki ga prinasajo obidajne industrijske in
druge dejavnosti za place, je premajhen, in dejavnosti
propadajo in se selijo drugam. Te dejavnosti, ki v
drzavo prina$ajo denar, se kréijo, namesto njih pa
nastajajo delovna mesta, ki se ukvarjajo s preprodajo
megle. Odpiranje novih delovnih mest je piclo, sezna-
mi brezposelnih so dolgi, tako mladih kot starejsih.
Jezdimo v zacaranem krogu. Razmerje med zaposle-
nimi in vzdrZevanimi se Ze dolgo poslabsuje. Med
vzdrZevanimi je sicer ¢edalje manj otrok, je pa cedalje
vec upokojencev.

Leto 2004 smo konéali z ve¢ kot 500.000 upokojenci, s
93.000 nezaposlenimi in le s 785.010 zaposlenimi in
samozaposlenimi. V svoji rodni dobi je Zenska po po-
datkih za leto 1980 v Sloveniji $e rojevala po 2,11
otroka, leta 2002 je rojevala le $e po 1,21 in predlani
po 1,20 otroka.

Neto placa je bila decembra lani po zadnjih podatkih
drzavnih statistikov v povpredju 185.029 tolarjev (+2,1
odstotka ve¢ kot novembra lani oziroma +6,9 odstotka
kot decembra 2003). Povprecna bruto plafa na za-



posleno osebo v Sloveniji je decembra dosegla
290.675 tolarjev (+4,7 odstotka ve¢ kot pred enim
letom). Realno so bruto place decembra glede na de-
cember 2003 porasle za 1,5 odstotka.

%

Bovec danes: 1600 prebivalcev, tiso¢ turisti¢nih
postelj ter 110.000 prenocitev na leto, pol v hotelih,
pol pri zasehnikih, sedem kilometrov smucarskih prog
na Kaninu, na smuciSéu pa tri zastarele naprave in
nekaj tiso¢ obiskovalcev na leto. Bovec jutri: z novimi
zaposlitvami vsaj sto prebivalcev ve¢, vsaj 2000 turis-
ticnih postelj, vsaj dvakrat ve¢ prenocitev, 50 kilo-
metrov prog na obeh straneh Kanina in najmanj sto ti-
so¢ obiskovalcev smucarske gore na leto. Bovec jutri
bodo s pomodjo francoskih novih lastnikov Kanina in
sovlagateliev v bovski turizem zadeli uresniCevati
takoj. Pri njem bo imela prednost povezava med
smudisci na Kaninu in italijanskem Caninu.

%k

Slovenska sedemnajsttlanska reprezentanca je na
dvoranskem evropskem prvenstvu (EP) v atletiki v
Madridu dosegla tri deveta mesta in ostala brez finala
in tako tudi brez medalje, ki smo jo na glas pri¢akovali
od nase Jolande Ceplak v teku na 800 m.

*

Na gori Sabotin nad Novo Gorico, kjer poteka mejna
crta z Italijo, je 6. 3. 2005 skupina neznancev iz veli-
kih kamnitih blokov znova sestavila napis "Na§ Tito".
Akcijo naj bi izvedlo okrog 50 ljudi z Goriskega,
Idrijskega in Ajdovskega, in sicer skupaj s Slovenci iz
sosednje Italije, je porocala Televizija Slovenija.

Vnovi¢ obnovljeni napis "Na§ Tito" nad Novo Gorico je
dolg priblizno 100 metrov in visok 25 metrov. Napis je
vse od konca 2. svetovne vojne doZivljal popravke.
Izvirnik "Tito" so mladinci in jugoslovanski vojaki v
70-ih letih prej$njega stoletja preoblikovali v "Na§
Tito". Ob osamosvojitvi Slovenije so neznanci kamne
preoblikovali v napis "SLO", le nekaj dni pred vstopom
Slovenije v EZ maja lani pa so ponovno obnovili napis
“Na Tito". Ob lanskem dnevu drZavnosti je s hriba
Sabotin nad Novo Gorico vnovi¢ zasijal nov velik napis
“SLO”,

%

V Pomurju na slovensko-hrvagki meji je z zamudo za-
Cel uradno delovati maloobmejni prehod Hotiza-Sv.
Martin na Muri. Prehod je zgrajen na hrvagkem katas-

MOVINT

trskem ozemlju na levi strani Mure, policisti in cariniki
obeh drzav pa delajo v skupnem objektu nedale¢ od
Hotize. Krajani Hotize so ogordeni zaradi odprtja pre-
hoda in razo¢arani nad ignoranco oblasti, saj se, kot so
poudarili, prebivalci na slovenskem in hrvaskem bregu
Mure strinjajo, da bi moral biti novi prehod ob Muri.

*

Cene avtomobilov v petindvajsetih drzavah ¢lanicah
Evropske zveze se vse bolj izenac¢ujejo, éeprav so raz-
like Se vedno upo$tevanja vredne, kaZe objavljeno pol-
letno porocilo Evropske komisije o razmerah na
evropskem trgu avtomobilov, Med dvanajstimi drZava-
mi evroobmocja so avtomobili pred obdavéitvijo naj-
draZji v Nemdiji, najniZje pa so cene na Finskem. V
celotni EZ so v povpredju avtomobili cenejsi v novih
drzavah ¢lanicah, najcenejsi pa so v Estoniji.

*

Tiskovni urad Slovenske Skofovske konference je
sporocil, da je bil ljubljanski nadskof in slovenski met-
ropolit Alojz Uran imenovan za rednega clana
Evropske akademije znanosti in umetnosti s sedezem
v Salzhurgu.

&

Na prvi maréni dan, prvi dan meteorolo$ke pomladi,
se je Slovenija prebudila v hladno jutro. Povsod po
drzavi so namerili izredno nizke temperature za
mesec marec. NajnizZja minimalna temperatura je bila
zabeleZena na avtomatski opazovalni postaji na
Babnem Polju, ki velja za "slovensko Sibirijo", in sicer
-29 stopinj, po neuradnih podatkih pa se je temperatu-
ra v mrazi$tu na Babnem Polju spustila na -36 stopinj
Celzija.

*

V Slovenskem etnografskem muzeju so odprli razstavo
Slovenski priseljenci v Argentini. Pripravili so jo v
sodelovanju z osrednjimi slovenskimi organizacijami v
Buenos Airesu (Zedinjena Slovenija, Slovensko pod-
porno drustvo Triglav in Slovensko prekmursko pod-
porno drudtvo iz Bernala), v sodelovanju z argentin-
skim Nacionalnim muzejem priseljevanja in
VeleposlaniStvom RS. Pri¢ujo¢a razstava je prva, ki so
jo skupaj pripravile vse slovenske organizacije v
Buenos Airesu, ne glede na nazorsko pripadnost.
Prikazuje zgodovino slovenskega priseljevanja, Zivl-
jenje in kulturo slovenskih priseljencev v Argentini od
leta 1878 do danasnjih dni.
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Rok Benkovic
preskocil vso
svetovno elifo

Mlad slovenski smucarski skakalec Rok
Benkovic se je s svetovnega prvenstva v
smucarskih skokih v Oberstdorfu vrnil
domov z dvema Zlahtnima kolajnama in
s Stirimi pokali.

Na srednji - 100-metrski skakalnici je presenetljivo
osvojil naslov svetovnega prvaka, uspeh pa skupaj s
PrimoZem Peterko, Jernejem Damjanom in Juretom
Bogatajem dopolnil $e z ekipno bronasto kolajno na
isti skakalnici ter 5. mestom posameznikov in ekipnim
4. mestom na veliki skakalnici.

Zlata kolajna je bila veliko presenecenje za vecino lju-
biteljev smucarskih skokov v Sloveniji, zato je bilo
veselje toliko vedje. Edini, ki si je upal staviti na njego-
vo zmago, je bil njegov klubski trener Ales Selak.
»Zame to ni presenecenje, verjel sem vanjl« je rekel.
Rok sam pa pravi: »Sanjsko! Vse §tiri tekme med prvih
pet ...l«

Rok Benkovit je na mali skakalnici premagal vse sve-
tovne ase; srebro je osvojil Ceh Jakub Janda, bron
Finec Janne Ahonen. In prav Ahonen, prvi favorit
Oberstdorfa, je z nasmehom na obrazu, kar se njemu
redko zgodi, potrepljal Roka po ¢eladi in s tem na naj-
bolj Sampionski naéin pokazal spostovanje Rokovemu
rezultatu.

Nasmejani clani bronaste ekipe: Jernej Damjan, B
Primoz Peterka, Rok Benkovic, Jure Bogataj

14

Rok Benkovi¢ z zlato kolajno

Zlati Sampion Rok Benkovi¢ - Benko je doma iz
Kamnika, 20. marca bo dopolnil 19 let. Je dijak III. let-
nika Gimnazije Sigka v Ljubljani, ¢lan Smuéarsko
skakalnega kluba Menges. Hokm-’ega skakalnega za-
cetka se predsednik kluba Brane Sustar takole spo-
minja: »Rok je prisel v nas klub 13. januarja 1997, ce
Zelimo hiti $e bolj natanéni, je bila ura toéno tri
popoldan. Bilo mu je Ze enajst let; se pa Zivo spomin-
jam tistega trenutka, ko smo se v izteku pogovarjali o
tej njegovi starosti. Prislo je do pogovora, da je morda
11 let kar visoka starost za zacetek skakanja. Prav do-
bro se spomnim, da sva bila s trenerjem AleSem vesela
prav vsakega novega c¢lana. Zato sva Roku rekla, da
lahko skade za svoje veselje, ¢e pa se bodo pokazali tu-
di kaki rezultati, pa toliko bolje. Dobil je prvo
smucarsko opremo in zacel s treningom na najmanjsi,
14-metrski skakalnici. Po pribliZno desetih dnevih
treniranja je bil Ze na tekmi drZavnega prvenstva v
TrZicu, kjer je na 30-metrski skakalnici osvojil odli¢no
24. mesto. Napredoval je iz skoka v skok, iz tekme v
tekmo. Prav veselje je bilo spremljati njegov astronom-
ski napredek.

Njegov prvi nastop v svetovnem pokalu je bil v itali-
janskem Predazzu, kjer je Ze takoj osvojil tocke sve-
tovnega pokala. Na naslednjih tekmah svetovnega
pokala je bila najbolj$a uvrstitev 5. mesto v Ameriki in
6. lansko leto v Oberstdorfu. In prav ta kraj nam je pri-
nesel najve¢ veselja in radosti. Seveda ne smemo mi-



Rok v letu

mo njegovega osebnega in klubskega rekorda z lanske
tekme v Planici, kjer je poletel 215 m in s tem nakazal,
da se znamo z njegovimi zvestimi navijadi znova
veseliti pod Poncami.«

Osem let po vstopu v SSK Menges, 19. februarja 2005,
Je svetovni prvak Rok Benkovi¢ na videz miren, a v se-
bi noro vesel, z zlato medaljo okrog vratu stal na
zmagovalnem odru  skakalnice ob  vznoZju
Schattenberga. Za Slovenijo je to druga zlata kolajna
na svetovnih prvenstvih, prvo je pred 14-timi leti osvo-
jil Franci Petek.

Skakalci, ki so v soboto tekmovali na posamiéni tekmi,
S0 v nedeljo zastopali Slovenijo tudi na ekipni tekmi,
kjer so zaostali le za Avstrijci in Nemci in osvojili bron.
Priznali so, da so v premoru med prvo in drugo serijo,
ko je bila naga ekipa $e na 4. mestu, skupaj s trenerje-
ma Matjazem Zupanom in Goranom Janusom molili,
da hi v sneenju lahko opravili %e finalno serijo.
Molitev je bila usliana.

Po vrnitvi v domovino so zlatemu Roku in bronastim
Junakom pripravili velicasten sprejem v Meng$u in
Kamniku, kjer se je v hudem mrazu zbralo dez tiso&
ljudi. Niso pa pozabili na PrimoZa Peterko, ki je ravno
ta dan (28. februar) praznoval 26. rojstni dan in so mu
skupaj zapeli. Roku bo letosnje svetovno prvenstvo
zagotovo ostalo v lepem spominu tudi zaradi tega, ker
& na stopnickah stal skupaj s svojim vzornikom

SPORT - SVE

PRUENSTVD

PrimoZem Peterko, saj je povedal, da so njegove
zmage 5e kako vplivale na njegovo odlo¢itev, da zacne
skakati.

Rok je zelo navezan na svoja starSa in sestro Eriko, saj
mu trdno stojijo ob strani. Mama Erika (ki je Roka ves
tas, dokler ni imel Soferskega izpita, vozila na
treninge) je povedala, da je bil Rok zelo Zivahen in
radoveden otrok, nikjer ni imel obstanka, vedno je
nekaj zabijal, vrtal, raziskoval ... O¢e pa pravi, da je
Rok ¢isto po njem, prav tako rad ima adrenalinske
Sporte. Rokov oce Zvone je bil vrhunski zmajar v sve-
tovnem merilu. Avgusta bo minilo dvanajst let od ne-
srece, ko se je z zmajem spustil z Velike planine in ga
je ob pristanku tako nesre¢no zaneslo v drevo, da je
postal paraplegik. Sam se ne more ve¢ ukvarjati s
Sportom, zato pa podrobno spremlja sinov Sportni
razvoj in se veseli njegovih uspehov. Roka je prav oce
Zvone, ki je bil smucarski ucitelj na Veliki planini, Ze
pri dveh letih postavil na smuci.

Rok ima zelo rad Zivali, a so ga najbolj prevzele kace.
Pred dvema letoma so mu prijatelji za rojstni dan
kupili udava. Devetletni Zoran, kakor je ime tej 2,20 m
dolgi kaci, je njegova najljubsa Zival. Sicer pa je Rok
prijeten in skromen fant. Rad zaigra na kitaro, svoje
proste trenutke zadnje case najraje preZivlja s pri-
jateljico, manekenko Karin Skufca. Trenutno pa se
najbolj veseli finala svetovnega pokala v Planici.

Tekst: Marinka Mosnik, foto: arhiv SSK Menge$
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Postni ¢as smo zaceli slovesno na
pepelniéno sredo s sv. mado in
obredom pepeljenja v kapeli
»NaSega doma« v Londonu.
Lepega in pomenljivega obreda se
je udeleZilo bolj malo ljudi. Imeli pa
smo veliko udelezbo rojakov pri sv.
masi v Derbyju (v Srednji Angliji),
kjer smo obhajali prvo postno
nedeljo.

Za sv. maso je kot vedno vse
pripravila nasa dobra gospa
Ivanka Krajskova, ki je tokrat
povrhu vsega pri domadem Zup-
niku izposlovala tudi dovoljenje za
uporabo orgel. Petje nasih lepih
postnih pesmi je na glashilu
spremljal Vlado Pocivavsek, ki se je
rad odzval vabilu Zupnika
Cikaneka in ga spremljal med ro-
jake v Srednjo Anglijo. Ivanki in
njeni sestri Pepci gre zahvala za
odlicno  kosilo in  gostoljubno
postrezbo obeh gostov. Pri sv.

masi, h kateri se nas je zhralo ob
treh popoldne kar lepo $tevilo, smo
ob dovrSeni Vladovi spremljavi na
orgle lepo in zelo ubrano peli ter
tako Se z vedjim obcutkom
podoZiveli slovensko bogosluzje
prve postne nedelje.

Tudi nase sre¢anje po sv. masi ob
pogostitvi, ki jo vedno pripravi
Ivanka s pomodjo svojih héerk,
Mary in Rozike, ter rojakinj, Milke
in Vide, je bilo prijetno in polno do-
bre volje.

Na$ dobri Vlado je pohvalil naso
skupnost v Derbyju, saj ni pricako-
val tako lepe udelezbe pri sveti
madi in tako ubranega petja. Cez
dva dneva je, po konéanem $tudiju
angled¢ine, odsel nazaj v Slovenijo.
HvaleZni smo mu za vso dobroto in
predvsem za tako nevsiljivo
razpoloZljivost do nase katoliske
misije v tej deZeli. Zelimo mu polno
hoZjega blagoslova in veselega ob-
hajanja  velike noéi, praznika
Gospodovega in nasega vstajenja.

Se v zatetku meseca februarja je
bila v »Nasem domu« mlada druzi-
na Damjana in Jasne Strnad iz
Maribora, ki je priSla v London
zaradi sr¢ne operacije njune tri
mesece stare  hderkice Ane.
Medtem ko je bila mala Ana na

Rojaki, ki najbolj redno prihajajo v Na$ dom v Londonu.
16

" . .r_—'.'.e:_
Ivanka Kraj$ek s svojimi vnucki

Mala Ana Strnad je bila operirana
v Londonu.

kliniki, sta starSa bivala v »Nasem
domu«. Hvala Bogu, da je operacija
zelo lepo uspela in so se po manj
kot dveh tednih veseli vrnili do-
mov, kjer jih je prav tako vesela
pricakala malo vedja héerka Kaja
in vsi njihovi domadi. Mali Ani Ze-
limo popolnega okrevanja od za-
htevne operacije in srece ter boZje-
ga blagoslova vsej Strnadovi
druZini.

Med nami je bil v zadetku meseca
marca msgr. dr. JoZe Plut, glavni




duhovnik - vikar v vojaskem
vikariatu Slovenske vojske. JoZe je
zacel svoj Studij o duhovni oskrbi
vojakov prav v Nasem domu v
Londonu in ga kondal z dok-
toratom. Ze pred leti je tudi postal
glavni odgovorni za duhovno oskr-
bo Slovenske vojske. Slovenska voj-
ska oziroma Slovenija je od
lanskega leta ¢lanica NATA in zato
je, kot v vojskah vseh ¢lanic te or-
ganizacije, organizirana sluzba
duhovne oskrbe vojakov nujna.

Tukaj v Angliji ima msgr. JoZe tudi
Stevilne sorodnike. Njegova teta je
naga dobra Olga Zajteva iz
Keighleyja, ki ima $tevilno druzino.

Vsoboto, 5. marca, je v dvorani ka-
toliske westminstrske katedrale
Britansko-slovensko zdruZenje or-
ganiziralo tradicionalni »PreSernov
veder«. Med uglednimi gosti je bil
tudi veleposlanik RS pri Natu
Matjaz Sinkovec, veleposlanik RS v
Veliki Britaniji Iztok Mirogi¢ in
veleposlanik Velike Britanije, ki bo
nastopil svojo sluzbo v RS maja

2005, Kulturni  program je
popestril harmonikar iz Slovenije,
kantavtorja  Andrej Sifrer in

Aleksander MezZek ter avtor knjige
Slovenija 1945, John Corsellis in
vojaski vikar Slovenske vojske
msgr. dr. JoZe Plut, ki je spregovo-
ril o zgodovini duhovne oskrbe in
umescenosti vojaskih duhovnikov
in pastoralnih asistentov v SV.
Dejstvo je namre, da organizirana
duhovna oskrba med vojaki sodi k
uresni¢evanju temeljnih ¢lovekovih
pravic. Trenutno v vojaskem
vikariatu Slovenske vojske dela pet
katoligkih duhovnikov, ena evan-
gelitanska pastorka in tirje laiski
teologi (pastoralni asistenti). Geslo
vseh, ki kot duhovni oskrbniki de-
lajo med nagimi vojaki, je: Deo et
Patriae fidelis — zvest Bogu in do-
movini,

V nedeljo, 6. marca, sta msgr. Joze
Plut in Zupnik S. Cikanek obiskala
slovensko skupnost iz Coventryja
in Birminghama, ki prihaja k
slovenski masi v Chapel End
(Nuneaton) v Srednji Angliji.
Obhajali so ¢etrto postno nedeljo.
Sveto mago, pri kateri je imel lepo
in pomenljivo pridigo, je vodil
msgr. Plut ob somaSevanju z Zup-
nikom za Slovence v Veliki Britaniji
S. Cikanekom. Rojaki so bili veseli
monsinjorjevega obiska in so pri
sv. masi lepo sodelovali zlasti z
ubranim petjem slovenskih postnih
pesmi. Po bogosluzju pa so
pripravili obilno pogostitev s potico
in drugimi dobrotami za gosta in
vse navzoce.

3. C.

B SRR LI
DUNAJ

Uf uf uf ..., mi je nekje v glavi zace-
lo razbijati, ko sem pred mesecem
dni ugotavljal, da sem spet zamudil
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zadnji rok za oddajo porotila o
tem, kako Zivimo Slovenci na
Dunaju. Da sem se ob novem letu
na poroéilo spomnil pozno, je e
nekako razlozljivo, ampak februar-
ja bi pa clovek Ze lahko bil malo
bolj zbran. Ampak tako se zgodi, Ce
se v eni osebi znajdeta Student in
zupnik! In to se letos dogaja meni!
Naj bo to »olajsevalna okolis¢inag,
ki bo lajsala breme moje »pozabe«

Decembra smo se na hoZicne
praznike pripravili z duhovno ob-
novo, ki jo je vodil g. Anton Jamnik
in nas s pomodjo treh osrednjih
likov adventnega Casa (prerok
Izaija, Janez Krstnik in Marija)
popeljal v skrivnost  boZica.-
Premisljevanje, pogovor, priprava
na spoved in spoved sama so bili
nasi koraki neposredne priprave
na praznike. Sam boZi¢ smo obha-
jali s slovensko polnoénico in dvo-
jezitno maSo na sam praznik.
Mnogo Slovencev se med prazniki
odpelje v Slovenijo, mi, ki smo os-
tali, pa smo se povezali z avstrijsko
skupnostjo in skupaj v skoraj polni
cerkvi obhajali praznik Jezusovega
rojstva. Bilo je lepo!

Tudi novo leto smo pricakali sku-
paj, kot je tukaj na Dunaju Ze nekaj

Obisk nacelnika okraja gospoda Kurta Wimmerja se je po masi
nadaljeval v nasi dvorani v osebnem pogovoru z dunajskimi Slovenci.
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JENJA NASIH RUPNLJ

Sestre Viktorija, Matilda in
Angela so v Linzu v ¢asu treh
mesecev praznovale vsaka svoj
rojstni dan.

let v navadi. Pridruzili so se nam $e
moji sorodniki, tako da se nas je na
staro leto zbralo ez trideset.
Gospodinje so pripravile hrano,
gospodarji pijaco, 'muzikanti' glas-
bo, vsi skupaj pa smo ustvarjali
prijetno vzdusje, v katerem smo
»skodili« v novo leto. Vsi zadovoljni
smo se na novega leta dan
ponovno zbrali in »unicili« e os-
tale zaloge starega leta, se Se malo
poveselili in se nato razsli vsak na
svoj konec.

V tem ¢asu smo kar naprej tudi
nekaj praznovali. Rojstne dneve,
godove, obletnice poroke, odhode v
pokoj ... Gospodje in gospe Jelen,
Fabi, Glavaé, Lopert, Lesjak,
Oswald in $e sem verjetno koga
pozabil, so praznovali in mi vsi z
njimi. Razlogov za veselje ni manj-
kalo. Smo tudi kaksno zapeli, se s
¢im posladkali in prav gotovo do-
bro odzejali. Naj vas Bog
blagoslavlja $e naprej v vasem Ziv-
lienju!

Postni ¢as nas je potegnil iz pustne-
ga razpoloZenja k tistemu veselju,
ki je grajeno na bolj globokih
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temeljih, kot so pustne norcije.
Veselje, ki je sad spreobrnjenja,
sad pristnega odnosa z Bogom, je
tisto veselje, ki naj bi prepojilo
nase krscansko Zivljenje. Tudi
Slovenci na Dunaju skusamo sliSati
ta klic malo bolj razlocno, zato se v
postnem Casu zbiramo k postnim
sreanjem, ki jih oblikujemo z
molitvijo doloCenih postaj kriZzeve-
ga pota, kot uvodno in zakljuéno
molitev in s premiSljevanjem
nedeljskih evangeljskih odlomkov.
BoZja beseda je bogata, vendar
veckrat teZje razumljiva, zato jo
poskusamo preprosto razloZiti in
odkriti v njej tisto sporocilo, ki ga
Bog namenja vsakemu posebej. Ni
preprosto, je pa izziv vsem nam. In
vesel sem, da se nam vsak teden
pridruzi Se kdo.

Zadnjo nedeljo v februarju nas je
obiskal ge predstojnik naSega
okroZja gospod Kurt Wimmer s
svojo namestnico in referentom za
integracijo tujcev v Zivljenje mesta
Dunaj. Gesta dobre volje in po-
zornosti do Slovencev, ki smo jo s
hvaleznostjo sprejeli in se z nasimi
gosti po masi tudi osebno srecali in
pogovorili.

To so skromni obrisi dogajanja
tukaj med nami. Seveda so 3e tiste
vsakdanje stvari, ki so zanimive, ki
delajo Zivljenje lepo ali pa tezko in
ob katerih se brusimo kot ljudje in
v katerih se preizkuSa naSa vera.
In ta naj bi rasla z vsakim dnem
bolj. S te nade poti vere v vstalega
Gospoda vse prav lepo pozdrav-
ljam!

Stanislav Zlof

GRADEC

Aktivnosti nase slovenske skupno-
sti v sklopu graske cerkve »Marija
Pomagaj« potekajo e vedno pod
mo¢nim vtisom odhoda nadega

dragega patra Janeza Znidarja v
vecno Zivljenje.

Toda tukajsnje Zivljenje tece naprej
po zgledu patra Janeza, ki se je
drzal Avgustinovih besed: »1z boZje
roke sem Zivljenje prejel, pod
boZjim varstvom sem ga Zivel, v
hoZje roke ga spet izrodam.«

Delo za slovensko misijo v Gradeu
nadaljujeta duhovnika minorit-
skega samostana, za kar smo jima
neizmerno hvalezni. Nimamo ve¢
svojega duhovnika, vendar se
gvardijan JoZe Lampret in pater
Martin Vidovi¢ kljub obilici dela v
Zupniji Marija Pomagaj, ki Steje
okrog 4000 katoli¢anov, po svojih
modeh trudita za nedeljske
slovenske mase, druge dejavnosti,
posvedene slovenskim vernikom in
nai slovenski skupnosti. Kot pod-
krepitev navajamo nekaj zanimivih
podatkov o nasi slovenski skupno-
sti. Dnevno jo obisée okrog 120
vernikov, ob nedeljah pa okrog
700. Letno razdelita do 70 000 ob-
hajil. Opravljata dnevne mase in
dezurno sluzbo pri bolnikih v
Bolni$nici usmiljenih bratov. K
temu pridejo 3¢ birmanci in pr-
voobhajanci. Seveda pa vse te de-
javnosti zahtevajo tudi veliko pi-
sarniskega dela. Ne smemo pa
pozabiti, da je pater Martin lani
obhajal zlato maSo (76 let). Kljub
obilnemu delu pa nasa duhovnika
vedno poskrbita, da praznike in
slovesnosti doZivljamo v sloven-
skem jeziku: blagoslov adventnih
venckov, polnocnico, zakljudek ad-
ventnega Casa s tremi kralji itd.

Vsi ti dogodki in velika poZrtvoval-
nost obeh patrov ter nasa velika
ljubezen do Boga in domovine nas
seveda mocno zbliZujejo in povezu-
jejo.

Eden izmed lepih zgledov za to je
udelezba predstavnikov graske



Pokojna Fani Weilguny

cerkve na pogrebu matere ene
izmed élanic slovenske skupine,
Fani Weilguny, najstarejse ob¢an-
ke Rogaske Slatine, ki jo je Bog vzel
k sebi v njenem 101. letu Zivljenja.
Pod vodstvom patra Martina Vido-
vica, ki je sodeloval tudi pri
pogrebnih slovesnostih, se je slove-
sa od pokojnice udeleZilo lepo
Stevilo Slovencev iz Gradca.

Svojo hvaleznost do nagih pokojnih
je slovenska skupina izrazila tudi z
obiskom grobov lansko leto pre-
minulih patra Janeza Znidarja in
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Pokojni Johan Kapun

organista gospoda Ernsta Artaca. S
tem pa Zalostnih slovesov e ni bilo
konec. Decembra 2004 je odSel v
ve¢nost gospod Karl Lernbeiss
(1946 - 2004). Februarja pa nas je
zapustil nag veseljak gospod Johan
Kapun. Rodil se je 13. 8. 1921 pri
Mariji SneZni. Tako se red¢ijo nase
vrste. Edino upanje so nam mladi,
ki pa jih je Zal vedno manj.

Zanimivo pa je, da se je kljub vsem
nadtetim teavam obisk nase
cerkve ob nedeljah celo povedal,
kar seveda pomeni Se vecjo obre-
menitev nasih dveh slovenskih pa-
trov, ki bi po odhodu patra Janeza
Znidarja sedaj nujno potrebovala
nadomestilo oz. pomo¢ tretjega
duhovnika za skrb Slovencev v
Gradeu in okolici.

Za slovensko skupnost v Gradeu
[vanka Koletnik

LINZ

Tudi v Linzu smo se srecali vsak
mesec enkrat. Nasa srecanja so
skromna, a prisréna. Malo nas je,
vendar smo tisti, ki prihajamo,
zvesti. Malo so nas v teh zimskih
mesecih razredéile $e razlicne
bolezni. Toda mi se ne damo. To,
da nas je bilo malo, pa nam je
omogodilo »prebiti« Zelezno zaveso
med »$tajersko« in »prekmursko«
mizo, ki sta bili vedno lo¢eni. Sedaj
smo pa sedli za eno, skupaj,
Stajerci in Prekmurci ... In $e lepo
smo se imeli, in to kljub temu, da
so Stajerci ostali Stajerci in
Prekmurci Prekmurci.

»Trije Slovenci so Ze zbor,« pravi
pregovor. In ta velja tudi za nase
pevce, ki se vsako nedeljo potrudijo
s petjem polepsati naSe bogosluZje.
Gospod Zore Ze 55 let igra orgle in
poleg tega redno uredi vse potreb-
no za to, da se srecanje po masi
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odvije tako, kot je potrebno. K
temu sodijo tudi praznovanja, ki jih
v teh mesecih ni bilo malo. Nasa
srecanja so vesela, tako da vsak-
danje skrbi in teZave kar nekako
poniknejo nekam v  ozadje.
Pozdrav vsem hralcem Nase luci
tudi v imenu Slovencev iz Linza.

Stanislav Zlof

V 95. letu starosti je 27. januarja
na juzni Stajerski v rojstnem domu
umrl na$ dolgoletni meZnar Karl
Lorber. Rojen ge bil 5. maja 1910
na juznem Stajerskem. SluZbo
cerkovnika je zacel leta 1930 pri
franciskanih v Gradcu. Od 1935 je
bil kot cerkovnik v lingki katedrali.
Po upokojitvi je Se opravljal svoj
poklic pri karmelidankah. Ker
imamo tudi mi slovensko maso, je

Pokojni Karl Lorber

stregel pri vseh slovenskih maSah
vse do leta 2000.

Slovenska skupnost v Linzu ga bo
ohranila v hvalenem spominu.
Bog naj poplaca njegova dela in mu
podari zasluzeni pokoj.

13. februarja je na Ptuju umrla
upokojenka  bolnisnice  Ptuj
Franciska Ribi¢, v 72. letu starosti.
Bila je mama nasega harmonikasa
Zlatka Ribica.
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4% A
Pokojna Franciska Ribi¢

Pogreb je bil 15. februarja na
Hajdini. Zlatku in vnukom Borisu,
Dominiku in  Petri izrekamo
iskreno soZalje.

V imenu slovenske skupnosti.
Anton Zore

BELGIJA
BRUSEL)

Za naSe razmere izjemen obisk pri
slovenski masi v Bruslju v nedeljo,
20. februarja, je omembe vreden.
V Slovenskem pastoralnem centru
na Avenue de la Couronne 206 nas
je bilo v kapeli kar $tirideset. Kakor
veckrat na tretjo nedeljo v mesecu
ob 16. uri sva somasevala dva
duhovnika - jaz za slovensko go-
vorede, moj prijatelj iz Marijinega
dela Jean Jadoul pa je v lepi fran-
coséini  razveselil tiste, ki ne
razumejo slovensko. Po masi pa je
kakor obicajno sledilo prijateljsko
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in NIZOZEMSKA

sretanje
stavbe.

v pritli¢ju prostrane

Tiste, ki bi iz drugih krajev prisli k
tej masi v Bruselj z vlakom, naj
poucim, da se z JuZznega kolodvora
(Gare de Midi) do nas pride z avto-
busom 27 in se presede na 95 ali
96 in izstopi na postaji Rodin prav
nasproti naSega Centra (SPC).

Obnova nasih stavh pocasi, a
vztrajno napreduje. Vedno imamo
kaksne stanovalce - za nekaj dni
ali za nekaj mesecev. Mi jim nudi-
mo streho, oni pa nam prispevajo
darove za obnovo stavh. Tako je za
vse dobro.

Pravkar se dogovarjamo o zamen-
javi starih oken z enojno zastek-
litvijo. Vgradili bomo moderna ok-
na, ki bodo varovala pred mrazom
in vroc¢ino pa tudi pred mestnim
hrupom.

HEERLERHEIDE -
EISDEN - GENK

Nasa verna slovenska skupnost na
Nizozemskem ima gotovo eno naj-
bogatejsih izrocil med Slovenci v
izseljenstvu vsako veliko no¢. Ob
pol osmih je v cerkvi sv. Kornelija
vstajenje s procesijo po trgu ob
sodelovanju skoraj 40-¢lanskega
mesanega zhora »Zvon, krajevne
godbe,  »Slovenske  folklorne
skupine Nizozemska« v narodnih
nosah in skoraj 200 udeleZencih.
Tako bo tudi letos. Upamo, da se
nam bodo tudi letos pridruZili roja-
ki iz bliznjih mest iz Nemcije in
nekateri iz Belgije, kjer pa imamo
vstajenjsko maso ob Sestih zjutraj v
cerkvi sv. Barbare v Eisdnu ob
sodelovanju nasega meSanega zho-
ra »Slomsek«. Po masi sledi ve-
likono¢ni  zajirk v dvorani
Slovenske katoliske misije. Enako
je na velikonocni ponedeljek ob de-

vetih v italijanski cerkvi v Genku ob
sodelovanju pevk in pevcev zborov
»Slomsek« in »Nas dome.

Nasi rajni

Dne 5. marca je bila v Houthalenu-
Oost pokopana gospa ANNIE
KLAWZAR (KLAVZAR), vdova po g.
Piu Simizu. Pogrebni obred je
opravil domaéi zupnik. Slovenski
duhovnik o pogrebu ni hil ob-
veSten. Pokojne Ani se bomo
spomnili pri slovenskih masah.

Pokojna Ani KlavZar iz Belgije

Rojena je hila v Eisdnu 20. maja
1941 in je umrla 1. marca po dol-
goletni bolezni v bolni$nici Virga-
Jesse v Hasseltu.

Na spominski podobici so ji domaci
napisali:

»Ani ostane Ani, tako posebna in
prijazna. Gotovo je ne Zeli§ po-
zabiti, ker jo ima$ rad. Toda pride
dan, ko se bo$ moral od nje
posloviti. Razum sicer to opravitu-
je, toda v tvojih oceh je solza.«

Vasa molitev nas krepi, vase soZal-
je nas tolaZi. - Zahvaljujeta se vam
druzini Klawzar in Simiz.

Naj po¢iva v miru v flamski zemlji!

Porocilo pripravil Lojze Rajk iz
Beneluxa
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PARIZ

Nedelja, 13. februarja, je bila za
parisko skupnost slovesnejsa, saj
sem prvic predsedoval kot
novoimenovani Zupnik skupnosti,
ki je delila evharisti¢no bogosluzje
in agape — skupno mizo telesne
hrane in prijateljstva. Za sprejemni
Sopek so poskrbeli trije izvrstni
slovenski igralci, ki so gostje nase-
ga slovenskega doma v dasu glas-
benega Studija v francoski prestol-
nici. Besede so hile zamejene s toni
in melodijami, ki so jih pri¢arali na
saksofon dvajsetletni Peter CVER-
LE iz Belgije in enaindvajsetletni
Rok VOLK iz Slovenske Bistrice ter
na klavirju petindvajsetletni Tomaz
TOBING iz Ljubljane. Virtuozne
skladbe so olepSale popoldan in na
svojski nadin ohogatile  kulturni

koti¢ek. Kmalu po 15. uri pa se je
Zupnijski in ekonomski svet sestal
z Zupnikom v prvem nadstropju
doma in zasedal kar polne tri ure v
delavnem vzdusju. Brez resnega
sodelovanja ne bo skupnosti.
Besede, ki so namanjene le éeh-
ljanju uses, so odvecne. Ko bo vsak
po svoji moéi zavihal rokave in
postal soodgovoren soustvarjalec,
bo skupnost tudi utele$ena in tedaj
bomo upraviceno priklicali nanjo
bozji blagoslov. Vsi zmoremo vse!

MERICOURT

Skupnost se enkrat na mesec dobi
pri evharistiéni daritvi. Za stalno
navzoénost v Zupniscu skrbi Sylvie,
ki kljub letom v popolni predanosti
in diskretnosti ostaja vez med vse-
mi, ki pisno, osebno ali po telefonu
zaprosijo za razliéno pomo¢, us-
luge ali masne namene. Vse skrbno
razvrsti na pisalni mizi, odpre
krstne knjige na pravo stran, da
lahko mimoido¢i duhovnik hitreje
izda potrdilo o krstu za poroko itd.
Za darovani ¢as in zvestobo, Sylvie,
iskrena hvala.

Priloznostni trio Peter, Rok in TomaZ iz Pariza
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Zlatoporocenca Milka in Jean
JAGODZINSKI iz Mericourta

Velika no¢ bo za skupnost iz
Méricourta ne samo velik praznik
Gospodovega vstajanja, temvec tu-
di zahvalna daritev za petdeset let
skupnega Zivljenja dveh stebrov
skupnosti - zakoncev Milke in
Janeza JAGODZINSKI. Zlatoporo-
¢enca Ze tradicionalno poskrhbita,
da se skupnost po masi ne razide,
ne da bhi skupno nazdravili s
kozarcem v roki in zapeli slovenske
ljudske pesmi, ki $e popestrijo
druZabni del tega srecanja. Za vse
delo, ki je povezano z materialno
oskrho tako Zupnisca kakor kapele,
iskrena hvala njima in vsem do-
brotnikom, ki omogodajo v diskret-
nosti, da skupnost $e nadalje tako
lepo Zivi. Vsem skupaj in Se
posebno zlatoporodencema klicem
na mnoga leta in vsem blagoslov-
liene velikonocne praznike!

Joze KAMIN

MERLEDACH

Pravi zimski mraz in zasneZene
ceste. Toda zvestoba nedelji in
celodnevnemu srecanju je mo¢nej-
§a od vremena. Na tretjo postno
nedeljo smo se zbrali kot obi¢ajno
najprej pri sveti masi in nato pri
¢estenju NajsvetejSega. Skoraj na
pol poti do vstajenja. Stirideset dni
ni tako veliko. V nasi hoji proti veli-
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NASIH ZUPNIJ

Neutrudna Sylvie iz Méricourta

ki noi je dobro odkriti izvir, ki bi
nas osvezil. In v evangeliju te
nedelie se nam je Kristus sam
predstavil kot izvir Zive vode.
Vzemimo si ¢as in poslusajmo nje-
govo besedo, ki nas bo odzejala in
okrepila. Jezusov pogovor s
Samarijanko nas uci, kako je treba
podreti pregrade in zidove med na-
mi, da bi beseda stekla in povezo-
vala. Cudovito srecanje, kjer so
premagani predsodki. Ona prihaja
s svojim vréem. Zivljenjsko utruje-
na in neugasljivo Zejna ljubezni. Ne
poznamo njenega imena, le vzde-
vek tujka. Voda ostaja negibna na
dnu moléedega vodnjaka. Bila je
Zejna Zenska, nada Cloveskost, ki
is¢e Ziv izvir. Sprejmimo socloveka
in pustimo, da nas tudi drugi sprej-
emajo. Nikogar ne izkljuéujemo.
Vnovi¢ prihajamo k studencu Zive
vode, kjer nas ¢aka Jezus, da ga
odZejamo. Tebi in meni govori: Daj
mi piti. Tako smo razmisljali v
pridigi na tretjo postno nedeljo.
Kar smo slisali pri masi, smo
potem lahko preizkusili pri skup-
nem kosilu. Vzdusje je bilo domace
in prijetno, hrana zahvaljujoé skrb-
nim kuharicam odliéna. Pozno
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popoldan smo se razsli z obljubo,
da se snidemo v marcu.

Toni Drascek

SRBIJA IN CRNA GORA

BDEOGRAD

Slovenski  kulturni dan v
Beogradu

PreSernov dan ima v drustvu

Slovencev iz Beograda "Sava"
poseben pomen. Nakljucje je hote-
lo, da so se ravno ob tem prazniku
dogajali za nado skupnost histveni
premiki.

Leta 2002 so na proslavi
Presernovega dne v prostorih
cerkve BDM, kjer nas vedno pri-
jazno gosti msgr. JoZze Hauptman,
sodelovali samo trije otroci:
Adriana Sabo, Ivo in Matija
Pukanovié. Pel je Zenski pevski
zbor in kvartet Sava. Na ta dan
smo najavili, da bo z naslednjim
Solskim letom zacela delovati Sola
slovens¢ine. Po koncanem progra-
mu se je za Solo prijavilo vec kot 30
najstnikov in cicibanov. Sola je od
samega zacetka imela trdno pod-
poro ¢lanov predsedstva, saj je bilo
jasno, da homo na ta naéin k delo-
vanju drustva pritegnili mlade.
Tako se je zacelo.

Leta 2003 so poleg Ze omenjenih v
programu PreSernovega dne sode-
lovali: Ana Marija in Aleksandar
Vojinovié, Monika  Stojanovic,
Irena in Marko KuZnik, Slavica
Bostjan¢i¢, Miljana Kljun, Marija
Druzijani¢, Karlo Rak, Janko

Brezovar, Ivan Debeljak, Jelena
Radi¢ in Pavla Milovanovié. Peli so
cicibani in mlajsi najstniki - Irena
Jako$, Adriana Sabo, Ivo in Matija
Pukanovié, Ivan Kadunc, Marko in
Luka Pandurov, Mina Joci¢, Mirko
Druzijani¢, Jelena in Nikola Skufca
- peli so pesem, ki jo je posebno za
to priloznost napisala Anica Sabo.

Priprave za PreSernov dan leta
2003 so sosolce z dopolnilnega
pouka povezale v prijateljsko skup-
nost. Zaceli smo skupaj praznovati
rojstne dneve, preZivljati dopuste,
zaceli smo se druZiti. Zaenkrat so
trdne Stiri druzbice: $tudentska,
najstniska,  cicibanovska  in
starSevska. Dobro se razumemo
tudi med sabo, predvsem pa si po-
magamo v razlicnih zadevah od
enostavnega druzenja za dobro
voljo do honorarnih del in za-
poslitve.

Leta 2004 smo Presernov dan
praznovali Ze popolnoma izurjeno,
navajeno, kot stari gledaliski mac-
ki. Porodila se je ideja o dramski
sekciji, ki jo je prevajalska skupina
tudi uresniéila z lutkovno predsta-
vo V dezeli bonbonckov, ob kateri
smo se prisréno smejali decembra,
ko nas je obiskal Miklavz. Mi
starejsi smo bili 5e posebno srecni
in veseli, saj je ravno to bil nas cilj,
pripraviti mlade, da ¢isto sami ure-
sni¢ijo neko zamisel. Uresnicili so
jo izjemno dobro. Za nase drustvo
bi bilo Zivljenjsko pomembno, da
se uresnicevanje takih idej tudi
nadaljuje.

Sedanje predsedstvo vztraja, da za
slovenske praznike pripravimo tak
program, s katerim bomo k sodelo-
vanju pritegnili ¢im ve¢ mladih. Na
ta nacin se oni naudijo novih
besed, pridobijo nova znanja s po-
drocja slovenske kulture in obica-
jev ter k sodelovanju pritegnejo tu-
di c¢lane svojih druZin. Nastop



kakih poklicnih glashenikov bi bilo
vsekakor lazje organizirati, toda mi
smo se zavestno odlocili za tezjo,
toda za slovenséino veliko bolj
ucinkovito pot.

Leta 2005 smo v nekem smislu za-
Spilili  klobaso. Letos namred
potede mandat naSe predsednice,
Anice Sabo, ki je poleg vsega os-
talega dela vodila vse te prireditve
strpno in nas vse spravljala v red. Z
veliko potrpezljivostjo je iz vseh, ki
so hoteli navduseno nastopati v
pevskem zboru, skuSala narediti
dobre pevce. Komponira za naso
pevsko skupino, ki ji mi recemo
pevski zbor, u¢i nas brati note in
peti vedglasno. Veliko smo se
naudili od nase Anice, ki je pravza-
prav predvsem opravljala predsed-
nisko funkcijo in je ure in ure stala
v vrstah v banki, na financni up-
ravi, ure in ure zbirala in sestevala
stroske, strpno poslusala kritike
nestrpnih ¢lanov, polnih idej, am-
pak brez Zelje po delu. Upamo, do
bo sedaj, ko se bo znebila tega
ogromnega bremena, imela Se ve¢
Casa za glasho in da bo iz nase
nastopa Zeljne druzbice naredila
zvezdnike. Upamo tudi to, da nam
bo uspelo pridobiti kaksnega ¢lana,
da se sam loti organizacije prire-
ditve ali kakega drugega dogodka.
Zahteva veliko dela, ampak prinese
tudi veliko veselja in dobre volje.

Letos, februarja 2005, ko
Presernov dan praznujemo éetrtic,
bi se rada $e enkrat toplo zahvalila
vsem, ki sodelujejo v pripravi nasih
programov, v delu Sole in v delu
drustva Sava nasploh. Dovolite mi,
da ta dopis sklenem z besedami, da
se je v teh Stirih letih, odkar je
Anica Sabo predsednica drustva
Sava, z njeno pomotjo slovenska
beseda vrnila v beograjske
slovenske in narodno mesane

druZine. To je njen veliki uspeh in
trden temelj za vse nadaljnje delo.
Maja Dukanovié, Sola

dopolnilnega pouka slovenscine,
Beograd, SCG

DERLIN

Slovensko pustovanje v Berlinu

3. februarja, na praznik sv. Blaza -
letos je praznoval na »debeli«
fetrtek - se je v Zalcu drudtina
suhih in debelih, predvsem pa
veselih [judi vkreala na avtobus, ki
nas je odpeljal na pustovanje v
slovensko Zupnijo v Berlin.

Odprava je Stela 48 ¢lanov.
Potovanje je organiziral Roman
Brglez z Zeno Anico, priznani pek z
Vranskega, ki je s seboj povabil
svoje in Dorijeve prijatelje ter
ansambel Mira Klinca. Z nami je
potoval tudi Zupan obtine Zalec,
Lojze Posedel z Zeno Julijo.

14-urno potovanje ni hilo prav ni¢
naporno! Od prvega do zadnjega
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UdelezZenci izleta v Berlin na Potsdamer platzu
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trenutka je v aviobusu odmeval
smeh, saj se nam je pridruzil tudi
sprevodnik Van¢ s pravo sprevod-
nisko ¢epico, torbico in trgal karte.
»Se kdo nima karte? Je kdo na no-
vo?« je spraseval.

Odmevala je pesem in tudi avstrij-
ska policistka nam ni skalila dobre
volje - pa bi jo prav lahko, saj smo
v trebuhu avtobusa vozili pravo za-
kladnico domace hrane in pijace!
Pekarna Brglez je namre¢ poskr-
bela, da na poti nismo hili la¢ni:
krofi, rogljicki, pecenka, klobase,
kruh, sadje, sok - eno bolj slastno
od drugega. Za vinsko pro-
blematiko sta poskrbela, kakor je
rekel Miro, dva najvecja vinograd-
nika v Sloveniji: Slavinec iz
Jeruzalema in Klinc iz Liboj. »Pri
pridelavi in negi vina ni nobene ra-
zlike,« je razlagal Miro, »razlika je
le v tem, da ga Slavinec pridela do
80.000, Klinc pa 400 litrov!«

Dobre volje smo v petek zjutraj
prispeli v Berlin, kjer nas je sprejel
Zupnik Dori. Raztovorili smo prilja-
go, se malo okrepcali, potem pa
smo se v Cast slovenskemu kul-
turnemu prazniku zbrali ob sloven-
ski lipi, ki jo je pred dvema letoma
sredi dvoriséa slovenske Zupnije v
Berlinu posadil Zalski Zupan Lojze
Posedel, ki je lipo tudi podaril.
Znova sta jo z g. Slavincem zalila z
vinom in ugotovila, da res lepo
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raste. Zapeli smo slovensko pesem,
potem pa smo se podali na celo-
dnevni ogled Berlina; odlicno nas
je vodil gospod Dori. V desetih
letih, odkar je v Berlinu, ga je
dodobra spoznal in tako smo si ob
njegovi zanimivi razlagi ogledali
prav vse glavne kulturne in
zgodovinske  znamenitosti  in
posehnosti, se sprehodili po novem
Potsdamer platzu, se povzpeli na
Funkturm in v kupolo Reichstaga,
nemskega parlamenta.

Reichtag je bil sploh poglavje zase!
Vsakega obiskovalca so natanéno
pregledali, kot to delajo na leta-
lis¢ih in ubogi Boris je hotel kar
obrniti, ker je imel s sehoj majhen
pipec. »Preden jim hom dopovedal,
da noZ rabim zato, ker nimam zob,
mi ga bodo Ze vzeli, pa $e zaprejo
me lahko,« je toZil. Pipec so mu res
vzeli, a so mu ga ob odhodu tudi
vrnili.

Ravno v tem dasu je v Berlin
prispela ameriSka drZzavna sekre-
tarka Condolisa Reis in so ji
pripravljali sprejem. Policistov kot
listia in trave, mi pa smo pred

Zbrani ob slovenski lipi na
dvori§cu slovenske Zupnije v
Berlinu
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Reichstagom, le nekaj metrov
stran, imeli piknik ob avtobusu!
Neverjetno! V Ljubljani bi nas
zagotovo nagnali, tu pa so nas lepo
pustili pri miru.

Utrujeni smo zvecer prisli v skupne
prostore slovenske Zupnije, kjer so
nas ¢akali okusni $pageti, ki so jih
skuhale slovenske Zene iz Berlina.
Sledil je pozdrav Zupnika Dorija, ki
ni skrival veselja, da je ob njem to-
liko prijateljev. Za gostoljubje sta
se mu zahvalila tudi Zalski Zupan
Lojze Posedel, ki je Doriju podaril
pravo slovensko medico in klekljan
prticek z Zalskim grbom, potem pa
e glavni organizator in sponzor
Roman Brglez, ki je v imenu vseh
gostov  Doriju podaril kristalni
kroznik s podobo metropolita
Alojza Urana in  besedami:
CLOVEK, KI'V CLOVEKU ISCE DO-
BRO. Zupnik Dori je vidno ganjen
sprejel darilo.

Na pustno soboto po zajtrku nam je
zupnik Dori razkazal cerkev sv.
Elizabete, povedal njeno zgodovi-
no; nadi pogledi pa so se ustavili na
Slom$kovem vitrazu v prezhiteriju
in mnogi kar verjeti niso mogli, da
sredi Berlina stoji cerkev, v njej nas
Slomsek in slovenske besede: VE-
RA BODI VAM LUC. Povzpeli smo
se tudi na teraso cerkve sv.
Elizabete, kjer naj bi v bliZnji pri-
hodnosti zrasel slovenski kulturni
center. Dori je z nasmehom
pripomnil, da $e nobeni skupini do
sedaj ni uspelo, da bi se v dobrem
dnevu povzpela na tri najlepSe raz-
gledne tocke v Berlinu: Funkturm,
Reichstag in na teraso na strehi sv.
Elizabete.

Ob 18. uri smo se zbrali pri masi,
kjer smo tudi sodelovali. Pel je zbor
Mira Klinca, berilo je prebrala
Marinka, vsem pa je Zupnik podelil
BlaZev Zegen - Nemci namred ta
blagoslov prestavijo na soboto, ¢e

Blaz praznuje med tednom. Po
masi smo se odpravili na pustovan-
je v veliko dvorano pod cerkvijo, ki
je lepo okraSena - okrasil jo je
Tone Badovnik, predsednik ZPS -
pricakala goste. Ansambel Mira
Klinca, humorist Stamperlov Pepi
in Big banda iz Slovenije so ogreli
pete in srca. Zbralo se je tudi nekaj
pustnih $em, najboljse maske so
bile nagrajene. Tudi gostje iz
Slovenije nismo sedeli krizem rok.
Presneto lepe mucke in miske so se
pojavile na plesi$éu, pa tudi prave-
ga kurenta smo imeli s seboj!
Ljudje so ob dobri glashi plesali in
se veselili, uZivali ob domaci hrani
- tudi zelje in krace smo pripeljali
iz Slovenije, berlinske kuharice pa
s0 jih odli¢no pripravile. Kar pre-
hitro je bila ura pol petih zjutraj in
prisla je ura slovesa. Le pomahali
smo Se v pozdrav in se odpravili
proti domu.

Polni lepih spominov bi se radi za-
hvalili gospodu Doriju za gostoljub-
je, kakor tudi vsem, ki so skrheli za
prijetno bivanje v Slovenskem do-
mu in v slovenski Zupniji v Berlinu.
Predvsem gre zahvala sponzorjem:
Pekarni Brglez, Zupanu Lojzetu
Posedelu iz Zalca, JoZetu Slavincu
in Miru Klincu - hrez njih bi bila
nada pot veliko bolj pusta! Hkrati
pa smo spoznali, da v danasnjem
¢asu vsi $e kako potrebujemo pri-
jatelisko  druzenje. Tokrat je
resni¢no uspelo!

Marinka Mosnik

AUGSDURG

Presernova proslava

V nedeljo, 13. februarja, so se
slovenski rojaki iz Augshurga in
okolice zbrali v prostorih slovenske
Zupnije in se z enournim kulturnim
programom poklonili velikemu ust-
varjalcu rimane besede, pesniku,



Zupnik Roman je vodil sv. maso.
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dr. F. PreSernu. Spominsko prosla-
VO S0 § petjem in recitiranjem
Presernovih pesmi pod vodstvom
Romana Kutina oblikovali ¢lani
slovenskega meSanega pevskega
zhora iz Augshurga, ucenci slo-
venskega dopolnilnega pouka s
pesmijo in recitacijami ter otroska
folklorna skupina pod vodstvom
gospe Cvetke Javernik. Gospa
Cvetka je tudi s svojo tocko prispe-
vala k pestrosti kulturnega progra-
ma. Segla je v zakladnico lastnih,
neobjavljenih pesmi in jih nekaj
vsem navzo¢im prebrala. Za ust-
varjalnost in izvirnost zasiuzi priz-
nanje.

Po koncanem kulturnem programu
se je prijateljsko druzenje nadalje-
valo. Da bi kdo prehitro ne omagal,
je bilo poskrbljeno tudi za la¢na in
Zejna usta. Ni trajalo dolgo, da se je
oglasila prva domaca slovenska pe-
sem, ki ji je sledila druga, tretja...
K temu je zagotovo prispeval tudi
glas harmonike, ki jo je Anton
Kresal z veseljem nategoval.

Oberstdorf - smuéarska masa

Znano Sportno sredsée Oberstdorf
v juzni Nemdiji je bilo v mesecu
februarju nadvse Zivo. Najboljsi
smucarski skakalci in tekadi so
med seboj merili moci in se borili
za kolajne in dobre uvrstitve. Tudi
Slovenija se lahko pohvali z dobri-
mi uvrstitvami  in  kolajnami.
Sportnikom iskrene cestitke!

Na zadnji dan svetovnega prvenst-
va, v nedeljo, 27. februarja, so se v
tem kraju zbrali tudi slovenski ro-
jaki iz Augsburga, Ulma, Ravens-
burga in Kemptna. Njihov cilj ni bil
tekmovanje ali ogled zaklju¢nih
tekem. V Oberstdorf so se podali,
da se najprej sre¢ajo pri skupnem
obhajanju svete evharistije, nato
pa si na belih poljanah privoséijo
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zimskega $porta in sveZega zraka.
Res je, da je nekoliko slabo vreme
marsikoga prestrasilo in je raje os-
tal doma. Toda pogumni in Zeljni
medsehojnega sre¢anja in smucan-
ja niso vrgli puske v koruzo. Prisli
so in doZiveli lepo nedeljo. Za za-
kljutek dneva sta zopet tako kot
vsako leto doslej poskrbela v
Oberstdorfu  stanujofa  zakonca
Vlado in Darinka Sabeder. Vse
navzoée sta povabila na toplo
veCerjo. Naj bo na tem mestu
izreCena zahvala za njuno gos-
toljubje. Ob odhodu domov so nav-
zoéi drug drugemu izrekali
obljube, da se prihodnje leto spet
srecajo.

R. Kutin

ESSEN
Zopet dolg ...

iz prej$nje Stevilke Nase luci. Usla
nam je fotografija + Jakoba Hrena,
od katerega so se v velikem $tevilu
poslovili sredi januarja v domovini,
v Zupniji Cerknica.

LurSka Mati BoZja in svetovni
dan bolnikov

Pokojni Jakob Hren

26

V mesecu februarju smo v nekate-
rih skupnostih vpletli v masno
daritev papeZevo pismo za sve-
tovni dan bolnikov, drugje pa vsaj
delno uporabili lepe misli sv. odeta
za ta dan. V molitev smo pri-
porocili vse nase holne in trpece.
Pa tudi sebe smo notranje ople-
menitili in utrdili za hojo navzgor,
tudi na kalvarijo, ¢e nam bo ta
postavliena na Zivljenjsko pot.
Kasneje smo ob prosnji Cerkve
svoje molitve pri bogosluZju in
osebno zdruZevali tudi za bolnega
sv. oceta.

Sveti postni ¢as ...

nosi v sebi obilje hogastva za nase
osebno in skupno spreobrnjenje
ter smerokaze za novo Zivljenjsko
pot naprej. V tem smislu vpletamo
v postni ¢as misli pisma slovenskih
Skofov za leto$nji postni Cas,
molimo kriZev pot po skupnostih in
»nabiramo« dobra dela. Tudi letos
je padla odloitev, da bodo vse
nabirke posta namenjene Aninemu
skladu v domovini za potrebe
druzin, ki imajo vedje $tevilo otrok.
Ker je akcija Ze kar uteCena, upa-
mo ob koncu tudi na lep dar v ta
namen.

V soboto, 12. februarja, smo se
druzno s tukajsnjo domaco Cerkvi-
jo udeleZili postnega spokornega
romanja v Essnu od stolne cerkve
do velikega sejemskega prostora
Gruga.

Na zadnjo februarsko nedeljo je bil
med nami Zupnik iz Podzemlja v
Beli krajini (tu ima sorodnike)
Lojze Brce. Kaj hitro smo ga
naprosili in je rad ustregel za
spovedovanje - v Essnu, Oberhau-
snu ter v Eschweilerju pri Aachnu.

7e skozi ves postni ¢as imamo letos
na voljo Zivopisne slovenske bu-
tarice, da bodo rojaki z njimi ob
slovenskih cvetnonedeljskih slavjih

proslavili Gospodov prihod v
Jeruzalem; mnogi v slovenskih
skupnostih, kjer bo to nedeljo sv.
masa, drugi pa v Zupnijah bivanja.

Materinski dan in dan ocetov

Praznujemo ga po slovensko v
blizini praznikov sv. JoZefa in
Gospodovega oznanjenja. Osrednje
praznovanje je hilo letos v Essnu v
nedeljo, 13. marca, ker je tako
narekoval koledar v tem letu.

Lepemu obisku pri sv. masi je
sledil pevsko - recitativni program
v farni dvorani. Sledilo je skupno
umirjeno druZabno srecanje, ki
vedno »prija za duso in telo.

Voséilo - ¢ez cesto ...

tokrat velja samo ulico naprej od
nasega misijona Zive¢i rojakinji
gospe Doroteji Skrubej za njen 75.
rojstni dan, ki ga je imela 30. janu-
arja. Slavljenka je bila rojena v
Belgiji kot héi slovenskih izse-
liencev. Stiriletna je s starsi prisla
nazaj v Slovenijo, v Celje. Leta
1950 se je v domovini porodila ter
leta 1957 prisla v Porurje v
Nem¢ijo. Tu Zivijo tudi vsi Stirje

)
.

Slavljenka Doroteja Skrubej



Voscilo vsem mamicam in ofkom
za njihov praznik posilja
Maximilian Avgustin.

sinovi, sama pa je vdova Ze 11 let.
Zivljenje, polno preizkusenj, jo je
dograjevalo, ostala pa ji je svet-
logledost, veselje in humor. Se ved-
no rada sede v avto in z veseljem
zapelje. Rada prihaja v naso essen-
sko skupnost k sv. masi in na nage
razli¢ne prireditve. Iz srca ji Zelimo
bozjega blagoslova tudi v bodoce,
pa seveda potrebnega zdravja - v
krogu svojih otrok ter slovenske
skupnosti.

In $e dvojno slovo v domovini

Pred tremi leti sta se zakonca
Hoedl iz slovenske skupnosti v
Krefeldu preselila v domovino v
Kréevino pri Vurberku pri Ptuju.
Joze (rojen je bil 20. 2. 1922) je
zadnje case veliko trpel. Bil je v
bolnici v OrmoZu in nazadnje na
Ptuju, kjer je v mesecu februarju
tudi umrl. Spominjamo se ga kot
dobrega in prijetnega rojaka. Oba z
Zeno sta rada in redno prihajala k
slovenski sv. masi v Krefeld, kjer
smo v februarju imeli tudi pogreb-
N0 sv. ma$o zanj. Zato posebej te]
skupnosti priporotamo, naj se ga
radi spominjajo v svojih molitvah.
Naj se spotije v bozjem narogju.

22. februarja pa je v bolnici v
Ljubljani umrl rojak Ignac Berg-
haus, previden z zakramenti
Cerkve. Rajni rojak je bil rojen leta
1930 v Zupniji Rogatec. V Nemdijo
je prisel v letu 1957, kjer je delal
kot rudar v Oberhausnu. Teza dela
v rudniku je pofasi nadenjala nje-
govo zdravie. Po smrti Zene
Mihaele, roj. Boben, se je odselil v
domovino. Ko je Zivel tu, je rad pri-
hajal k slovenskim sv. masam ter
pomagal pri razlicnih slovenskih
prireditvah.

Pokopan je bil v Zabnici 26. febru-
arja, pokopal pa ga je nekdanji
Zupnik v Oberhausnu Pavel Ursi¢
ob asistenci domacega Zupnika g.
Percica. Gospod, sprejmi ga k sebi.

In $e vabilo na BINKOSTNO
SRECANJE, 15. maja v Neukirchen
- Vluynu. Letos hodo sodelovali na
njem Stevilni gostje iz Zupnije
Sora/Medvode ter ansambel Vesele
Stajerke.

AZ

FRANKFURT

Ves mesec februar je tudi v
Frankfurtu in okolici minil v zna-
menju snega in precej nizkih tem-
peratur, za to obmodje in za ta ¢as

Pokojni Ignac Berghaus
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kar neobicajnih. V Zupnijskem Ziv-
lienju je bilo nekoliko zatija, ne pa
pri nadaljnjem urejanju prostorov,
v katere smo se preselili. V tem ¢a-
su smo dobili novo razmeroma ve-
liko omaro za knjige, v zacetku
marca pa smo tudi deloma obnovili
in na novo opremili kuhinjo. Tako
korak za korakom prostori dobiva-
jo bolj normalno podobo.

Na tiho nedeljo smo se zbrali zopet
v Marienthalu h kriZevemu potu in
nedeljski masi (o tem pa kaj ved
naslednjic).

V zacetku marca je Zupnija dobila
nov elektronski naslov
(martin@skg-frankfurt.de) in bolj
preprost naslov domace strani
(www.skg-frankfurt.de). Tako je
mogoce naso stran z vsehino zopet
obnavljati.

Iz Bad Kissingena (Skofija Wiirz-
burg), kamor smo tudi posiljali
NaSo lu¢ in Med nami povedano,
pa se je vrnila Nasa lu¢ s pripom-
bo, da je umrl prof. Emil Predov-
nik. Po telefonskem klicu na njegov
telefon sem izvedel, da je umrl 5.
februarja na dopustu doma v
Sloveniji in da je pokopan v do-
madcem kraju v Hrastniku. Naj mu
sveti vedna lu.

rem

Pokojna Milena Predovnik
(Glej NL, marec 2005)
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INGOLSTADT

Slovenski kulturni praznik

V nedeljo, 6. februarja, smo obha-
jali slovenski kulturni praznik.
Dopoldne smo imeli slovesnost v
Nirnbergu po slovenski masi v
dvorani tamkaj$njega Zupnijskega
otroskega vrtca in popoldne v
Ingolstadtu po masi v slovenskem
centru. Za to priloznost je Ze drugic¢
prisel med nas dramski igralec
Slovenskega mestnega gledali3ca iz
Ljubljane Gregor Cusin; doma je iz
Koroske Bele in oce $tirih ¢ednih
otrok. V obeh krajih je nastopil z
dramsko uprizoritvijo Presernovih
in Slomgkovih pesmi, le-te so pove-
zovale slovenske ljudske pesmi, ki
smo jih peli vsi navzodi in s tem
soustvarjali kulturni program ter
na najboljsi nacin sodelovali pri
kulturni prireditvi.

Krst Valentina

Star$a Karmen in Christian Bauer
sta svojemu sinu prvorojencu dala
ime Valentin. Zato sta si Zelela, da
bi bil kr§¢en prav na god svojega
zavetnika sv. Valentina. Slovesnost
sv. krsta je torej bila v ponedeljek,
14. februarja, v Ingolstadtu, v
cerkvi Gnadenthal. Otroka je prine-
sel in ga ponosen drZal pri krstu
njegov stric in  boter David.
Valentin je bil priden in potrpezljiv
med svetim obredom, le malo je
zajokal, da smo slisali, kako mocan
glas ima. Pri krstu je bilo skupaj z
novokr§cencem navzocih pet ge-
neracij, kar je zares prava redkost.
Po slovesnosti v cerkvi smo obha-
jali krstitke v bliznjem hotelu
Rappensberger, kjer smo ostali
nekaj ur skupaj v prijetnem
vzdu$ju. StarSema Karmen in
Christianu prisréno cestitamo ob
rojstvu njunega prvorojenca, ¢esti-
tamo tudi obema druZinama Bauer
in Poto¢nik, novokr$éencu Valen-
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Valentin Bauer je prejel zakrament sv. krsta.

tinu pa Zelimo sreéno prihodnost
in boZje varstvo, da bi bil v veliko
veselje vsem svojim.

Nasi povratniki v domovino

»Cas gre Svojo pot naprej, mimo
mene gre Zivljenje tiho. Stejem
dneve in noci, ko se konéno vrnil
bom za vedno« poje starejsa
slovenska popevka, ki je hila zloZe-
na prav za zdomce. Mnogi rojaki
na podrodju nase slovenske Zupnije
so docakali svoj ¢as in so se Ze

w0 A A V-,
60. rojstni dan je praznoval JoZe
Pecenko.

vrnili nazaj v domovino. Nekaterim
pa se bliza ta ¢as. V nedeljo, 20.
februarja, se je od nas v Ingol-
stadtu poslovil in odSel domov
Janko Zemljak, vrnil se je v svoje
rojstne Krizevce pri Ljutomeru,
kjer sta si s pokojno Zeno Danico
zgradila svoj dom. V soboto, 5. feb-
ruarja, pa je obhajal v Erlangnu s
prijatelji in znanci svoj 60. rojstni
dan JoZe Pecenko. S tem je tudi
stopil v pokoj in se tako pocasi
pripravlja na vrnitev domov v Rako
na Dolenjskem. Oba sta hila tesno
povezana z na$imi slovenskimi
skupnostmi, zato ju bomo
pogredali. Kljub temu se z njima
veselimo ob njuni vrnitvi, Cestita-
mo jima ob vstopu v zasluZen pokoj
ter jima Zelimo dobro pocutje v do-
movini, hkrati se obema zahvalju-
jemo za vsa prijateljska druzenja in
sodelovanja na prireditvah. Upa-
mo, da nas bodo nase poti e kdaj
pripeljale skupaj.

Krst Marléne v Niirnbergu

V nedeljo, 6. marca, je med sloven-
sko mago v cerkvi sv. Stefana v
Niirnbergu prejela zakrament sv.
krsta Marléna Thierbach. Krst
Marléne je bil zares praznik precu-
dovite srece za njene starse, botre,
vse najozje sorodnike in prijatelje
ter vse, ki smo bili navzodi pri krst-
ni slovesnosti! Po krstni masi smo



Krst Marléne Thierbach

se zhrali na krstitke v lokalu, ki ga
vodi oce Alexander. Sobo za goste
pa je za ta dan zelo okusno okrasi-
la mama Sandra. V evangeliju
beremo: »Tedaj je Jezus poklical k
sebi otroka in ga postavil v sredo
mednje.« S tem nam je jasno
pokazal, da mora biti ofrok v
srediséu cloveskega dogajanja. To
sem zatutil Ze pri pripravi na krst
pa tudi ob krstni slovesnosti, kako
se mlada starSa, naSa rojakinja
Sandra, roj. Grlec, in njen moZ
Alexander z veliko ljubeznijo po-
svecata svojemu otroku. StarSema
prisréno Cestitam ob sre¢nem roj-
stvu in krstu njune héerke ter Ze-
lim, da bi zdravo odragcala in do-
bro napredovala v njunem

Pri masi v Heidelbergu

ljubedem zavetju ter da bi bil boZji
blagoslov nad mlado druZino.

S. Gajsek

MANNHEIM
Obisk v Heidelbergu

V mestecu, ki se ponasa s staro-
davno univerzo, ni prav dosti
Slovencev. Kar nekaj se jih je vrni-
lo v domovino, tistim, ki na novo
pridejo - to so predvsem Studentje,
pa jim za slovensko maSo ni mar.
Znajo poklicati, ko rabijo pomot
pri iskanju stanovanja, potem pa
se nikoli ve¢ ne oglasijo. Majhna
skupinica zvestih faranov pa je bila
prvo nedeljo v marcu prijetno pre-

17 TIVLJENJA NASIH iumuf;

Olga Volf iz Vohrenbacha nam
vsak mesec spece domac kruh.

senecena. Ko so vstopili v kapelo,
so bili stoli v prvih vrstah Ze
zasedeni, toda prostora je hilo Se
vseeno vec¢ kot dovolj. Nekateri so
Ze mislili, da so se zmotili in prisli
ob nepravem ¢asu, potem pa So
spoznali, da so to Slovenci iz
Frankfurta, ki so bili na obisku v
Heidelbergu. Gospod Marolt, ki
sicer veckrat pride v Heidelberg, je
narocil maso za Toncko Obreht, ki
je v Frankfurtu umrla pred enim
letom. Z njim so k masi prisli njeni
sorodniki in prijatelji. Podvojeno
Stevilo se je poznalo predvsem pri
petju. Kadar smo sami, se vsak us-
trasi svojega glasu in je petje bolj
bojece. Po magi smo v kletnih pros-
torih okusali dobrote, ki so jih gost-
je prinesli s seboj, predvsem peci-
vo, ki ga je spekla mlada mojstrica
Danijela.

MUNCHEN

Postna duhovna obnova

Post je ¢as duhovne poglobitve. Za
to priloZznost smo naprosili patra
Bena Lavriha DJ, da nam je podal
nekaj navodil, kako naj bi ¢im bolje
porabili ta ¢as milosti. Pater je hil
vse tri dni na voljo tudi za osebni
pOgovor.
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Ker obhajamo leto evharistije, je
bila tema duhovne obnove pove-
zana s tem zakramentom. Pater je
v skupini najprej podal tocke za
osebni premislek, npr. kaksSen
odnos ima vsak do evharistije, kaj
nam pomeni evharistija, kateri so
vzroki za ¢edalje manj zanimanja
za zakramente nasploh. Vsakdo se
je po uvodnem nagovoru v tiSini
poglobil v vprasanja ter razmisljal
0 svojem odnosu do zakramenta
evharistije. V skupnem pogovoru
so poleg svojih razmisljanj prisla
na dan tudi prakti¢na vprasanja,
npr. obhajilo za civilno porocene
ali locene, brezglutenske hostije,
protestantsko gledanje na evharis-
tijo, kdaj lahko pristopimo k obha-
jilu, preloZitev prvega obhajila v 3.
razred. Ugotovili smo, da je bil
pogovor o zakramentu evharistije
potreben in da nam je osvetlil veé
nejasnosti v zvezi z njim. Hkrati pa
smo dobili spodbudo za zavestno
prejemanje sv. obhajila. Samo Ce
bomo v njem nadli samega
Kristusa, bomo ¢rpali mo¢ za Ziv-
lienje. Potem bomo v njem dobili
mir in tolazbo in bomo radi
pristopali k obhajilu.

Udelezenci so bili zelo zadovoljni s
patrovim nacinom vodenja skupine

£ i

med vajo
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Vanessa, Philip, Simon, Marvin, Petra, Roman in Tanja z uditeljico Petro

in predstavitve teme. Vsak je
nabral novih moéi za trud na
duhovnem podrocju Zivljenja. Po
sobotni in nedeljski masi, ki so jo
mladi obarvali z mladinskimi
pesmimi, smo se patru zahvalili za
prizadevanje, ki ga je poloZil v to
duhovno delo. Hkrati gre zahvala
vsem, ki so poskrbeli za dobro
postrezbo med odmori ter pripravo
prostorov.

Priprava otrok na nastop ob ma-
terinskem dnevu

V nedeljo, 13. marca, homo obha-
jali materinski dan. Po Zupnijski
masi ob 16.30 se bodo farani zbrali
v sestrski dvorani na
Blumenstrasse, kjer bodo Solarji
zaigrali igrico Prijatelj in pol.
Spremenili se bodo v mucke in v
hrcéka. Pripravo na prireditev vest-
no vodi Petra Hulicius.

Vsebina igre je preprosta, a vsebu-
je bogato sporocilo: Najboljsi pri-
jatelj macka Fina je hréek Frik. Z
gospodarji sta se preselila v drugo
mesto. V novem okolju se Fin sreca
s tamkajsnjo macjo bando. Ko
macki spoznajo, da Frik ni Finov
»prigrizek«, ampak prijatelj, so
ogorceni. Fina postavijo pred od-
lo¢itev: ali bo njihov prijatelj in

hrékov sovraznik ali pa ga ne
sprejmejo medse. Tezka naloga za
prijatelja ...

Prisréno vabljeni na ogled pred-
stave.

STUTTGART

Prireditev ob slovenskem
kulturnem prazniku

V pocastitev kulturnega praznika
domovine Slovenije je nase kul-
turno drustvo SLOVENIJA Stuttgart
e. V. 13. februarja pripravilo lepo
praznovanje, ki se je pricelo s sveto
maso v cerkvi sv. Konrada. Nato
smo se zhrali v dvorani pod cerkvi-
jo, kjer smo v velikem $tevilu po-
zorno prisluhnili skrbno izbrane-
mu in bogatemu kulturnemu
programu. To je bil naprej nastop
nasega gosta iz domovine Matjaza
PIKALA, ki je lepo recitiral vet svo-
jih pesnitev in s tem zastopal
slovensko Drustvo pesnikov in
pisateliev iz Ljubljane. Iskrene
besede in globoka razmisljanja je
na odru izrazil tudi na$ gospod
#upnik dr. Zvone STRUBELL.

Drugo generacijo nasega naroda v
izseljenstvu pa sta zelo lepo za-
stopala mlada napovedovalka
Marija MAUKO, ki je vodila pro-
gram, ter duhoviti ¢arodej Martin
BUKOVSEK, ki si je ta hobi izbral
tudi za svoj poklic. Clani drustva so
program popestrili z recitacijo
Sonetni venec in doZiveto zapetimi
pesmimi  Slovenec sem in
Lastovkam v slovo. Ta novi meSani
pevski zbor, ki povezuje slovensko
Zupnijo in kulturno drustvo, pa je
na nastop s skrbno vajo in mla-
dostnim Zarom lepo pripravila
mlada $tudentka iz Ljubljane, diri-
gentka Mateja URBANIC. Zaradi
studija glashe bo ostala vet let med
nami v Stuttgartu.



Castni gostje ob slovenskem kulturnem prazniku

Na rednem ob¢nem zboru drustva
SLOVENIJA Stuttgart e. V., ki je
potekal 27. februarja v Esslingenu,
pa je hila Mateja URBANIC z vecino

P'rz'z' nastop mesanega pevskega zbora Zupnije in
KUD Slovenija Stuttgart

glasov izvoljena za novo predsed-
nico. Za podpredsednico smo sko-
raj enoglasno izglasovali Cilko NO-
VAK, ki je Ze od ustanovitve
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drustva zraven, tako da bo nasi
mladenki s svojimi bogatimi
izkuSnjami v novem mandatu rada
stala ob strani. Za blagajnicarko je
Se naprej izvoljena Jelka FABCIC.

V razSirjenem predsedstvu je izvol-
jen tudi novi referent za mladino,
vsem dobro znani Tomas RUDOLF.
Srecni in zadovoljni smo, da so
sedaj v drustvu mladi pripravljeni
prevzeti odgovornost in se angaZi-
rati. Na§ dosedanji vecletni
predsednik Ivan RANTUSA, ki je
drustvo z velikim trudom skrbno
vodil in zastopal, za kar mu gre
zares iskrena zahvala in priznanje,
pa je mladim tudi vnaprej obljubil
svojo  podporo in  pomoc.
Zapisnikar in referent za medije bo
Stefan FABCIC, nadzorni odbor
sestavljata Vida LAMBERT in
Marija PETRIC. V $irSem odboru
pa so izvoljeni Se naslednji kandi-
dati: Slavica BELSAK, Slavica TU-
TIC, Franci CEROVSEK, Janez AR-
NUGA. Novo izvoljenemu
predsedstvu  Kulturnega drustva
SLOVENIJA Stuttgart e. V. iskreno
¢estitamo in Zelimo v tem obdobju
veliko veselja in uspeha v plodnem
in angaZiranem sodelovanju.

Marija Petri¢

Carala sta ¢arodej Martin in
Danijel.
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Matjaz Pikalo je predstavil svoj
pesniski opus.

Mednarodno evharisti¢no slavje v
Oberstenfeldu

V nedeljo, 27. februarja, so sloven-
ski verniki iz Oberstenfelda sodelo-
vali pri mednarodnem srecanju,
nedeljski sluzhi bozji, ki so jo
pripravile nemska Zupnija iz
Oberstenfelda, slovenska Zupnija
in italijanski katoliski misijon.
Maso je vodil nemski Zupnik ob so-
maSevanju slovenskega Zupnika
dr. Zvoneta Strublja. Slovenski
verniki so pri slavju sodelovali s
pesmijo Oljsko goro, z dvema
pros$njama v slovenséini in pri dra-
matiziranem evangeliju o srecanju
med Jezusom in Samarijanko.
Samarijanka je govorila slovensko,
Jezus nemsko, napovedovalec, ki je
bral vezni tekst, je govoril v itali-
janséini. Dozivetje ob tako pred-
stavljenem evangeliju je bilo za-
nimivo. Dogodek ob Jakobovem
vodnjaku je tako izzvenel medna-
rodno, poudarek je bil na tem, da
smo vsi ljudje, vsi narodi in vse
rase na zemlji na enak nacin
potrebni Zive vode, ki nam jo Bog
daje v Jezusu Kristusu, nasem
Odreseniku.
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Slovo od mame Angele Sket

Z Zalostjo in bolecino je slovenska
skupnost v Stuttgartu sprejela
novico, da je 21. februarja v
Kliniénem centru v Ljubljani v 84,
letu starosti umrla Angela Sket.
Zivlienje Sketove mame ni bilo
lahko. Rojena je hila 30. 3. 1921 v
Voklem pri Senéurju, pot jo je nato
vodila k Sv. Emi, kjer je kasneje
spoznala svojega moZa Franca. Po
poroki sta se preselila na
Gomilsko, od tam v Sencur in nekaj
kasneje v Smlednik, kjer si je
druZina Sket ustvarila topel dom.

V veliko veselje ji je bilo leta 1979,
ko je njen sin Janez prejel
masnisko posvecenje. Ves ¢as ga je

Pokojna Angela Sket

e oo

Zupnik Klopping in ga. Muc (skrajno desno) ob branju prosenj

spremljala z molitvijo in ko je leta
1994 prisel na slovensko Zupnijo v
Stuttgart, je z veseljem prisla z
njim in mu gospodinjila. Sketova
mama, kot so jo Slovenci v
Stuttgartu imenovali, je bila osem
let gospodinja svojemu sinu
duhovniku. Vsak, ki je zahajal v
Slovenski dom, je poznal njeno pri-
jaznost, jasen pogled in nasmeh. V
Slovenski dom je prinesla opti-
mizem in prisrénost. Z veseljem,
samozavestjo, tofno in vestno je
opravljala  gospodinjska  dela.
Kolikokrat je odprla vrata ali dvig-
nila telefon, prijazno in kot bi bilo
samo po sebi umevno. Vsak poz-
drav in vsak obisk v domu in majh-
na pozornost so ji pripravili veliko
veselje in ji dajali mo¢ in veselje do
Zivljenja.

Svojo Zivljenjsko vedrino je érpala
ob vsakodnevnem obisku sv. mase
pri sv. Konradu, globokem
molitvenem Zivljenju in v zaupanju
v Boga in Marijo. To njeno odprtost
so poznali tudi Zupljani nemske
zupnije. Ceprav ni veliko razumela
nemsko, toda kot je nekdo dejal:
sprazumeli smo se vse. Ker je bila
mama tako vedra, odprta in iznaj-
dljiva, jo je vsak razumel.



Ob njenem slovesu bi lahko za-
pisali besede psalmista: Gospod je
moj pastir, ni¢ mi ne manjka. Na
zelenih pasnikih mi daje lezisca in
k vodam potitka me vodi. Sketova
mama, naj Vam gospodar Zivljenja
pripravi vecni dom pri sebi.

Gospa Angela Sket je bila
pokopana v soboto, 26. februarja, v
Smledniku. Preprostega, a velicast-
no krétanskega pogreba se je
udelezila velika mnoZica, pogrebno
slovesnost je vodil prelat Anton
Slabe, somasevalo je blizu trideset
duhovnikov. Pogreba se je udeleZi-
la tudi skupina rojakov iz
Stuttgarta, mnogi, ki so v tistem ¢a-
su hili v domovini ali so se Ze pre-
selili domov, so se nam pridruZili.

Mojca Sekne
Ob svitanju slovenske pomladi

Ko se je pred 15. leti po vec de-
setletjih zopet svitala slovenska
pomlad, je med nasimi izseljenci
simboli¢no zadihal nagelj v pesmi
»Nagelj slovenski po svetu cveti,«
ki se je porodila na Wirttem-
berskem v Neméiji.

Znak dobrih deklet v hisi so
cvetlice na oknih, med katerimi ne
manjka dehteci nagelj. Tako je vel-
jalo veasih pravilo v deZeli pod
Triglavom. Sedaj je ta cvetlica
postala tudi neke vrste simbol]
slovenskega Zivljenja po svetu, ki
hoce ohraniti dih narodne zavesti,
prihodnosti in postenja.

Pred 15. leti je simbolj nageljna, ki
povezuje Slovence po svetu, doZivel
Poseben poudarek. V  pesmi
Slovenski nagelj so ugledali sebe
predvsem tisti izseljenci, ki so za-
pustili domovino pred tem ali onim
pritiskom vladajote garniture in
0dsli iskat svobode in kruha na tu-
je. Na besedilo pesmi je kar 20 pri-
Jateljev komponiranja po svetu in v

domovini poslalo svoje uglashitve.
Melodije vsaj nekoliko dihajo tudi
melos deZele, v kateri bivajo ti
komponisti - med njimi tudi nekaj
mladih. Od teh je 12 poslalo tudi
zapete ali zaigrane melodije na
kaseti. Kaj podobnega se Se ni
zgodilo med Slovenci!

Pred nekaj leti je izla kaseta s peti-
mi melodijami pesmi, komponi-
rane v Nemdiji, Italiji, Kanadi,
Argentini in Sloveniji.

Sedaj je mogofe poslusati pet
melodij pesmi »Slovenski nagelj«
tudi na CD ploiti z naslovom
»Slovenski nagelj ob svitanju
slovenske pomladi 1989«. Bog daj,
da bi iz svetlikanja konéno nastala
svetla pomlad! - CD plosca je izla
v Stuttgartu.

Ciril Turk

Svedska, odeta s snezno odejo

Drage rojakinje in rojaki doma

in po svetu!

Koncem februarja je Svedska
ponovno odeta v snezno odejo, ki
ni ne vem kako debela. Nekje sicer
ve€, nekje manj, a temperature so
ponekod kar precej nizke. V za-
¢etku marca, tako mi je porocal
na$ rojak Andrej iz Lulea, so imeli
tam zgoraj kar nekaj dni minus 32
stopinj Celzija. No, tudi v
Gatehorgu je bilo nekaj dni mrzlih.
Ponekod so bili na cesti zameti,
vtasih na nekaterih odsekih tudi
poledica, tako da je bila voznja zelo
teavna. A hvalabogu, clovek je
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vedno vesel, ko se z dolgih poti
srefno vime v svoj dom na
Svedskem. Zato Zeli Svedski
vagabund Zvone vsem, ki potujete,
vselej in povsod srecno voZnjo,
kakor tudi, da bi se vsi neko¢
sre¢no »pripeljali« v nebesko do-
movino.

Zadnje slovo od Bora Isaevskega iz
Malméja: Z Borom in njegovo Zeno
Marjeto se je Zvone sretal kot
slovenski duhovnik Ze kmalu
gotem, ko je leta 1993 prisel na
vedsko kot narodni dusni pastir.
Oba sta bila vselej prijetna sogo-
vornika, ki sta pokazala zanimanje
za §iroko podrodje cloveskega Ziv-
lienja. Znano mu je bilo tudi to, da
je Boro zadnji ¢as nosil veliki kriz,
ki ga je prinesel na svojo kalvarijo.
Zato naj se njegov veliki petek
spremeni v slavje velikonoénega
jutra in neko€ v vstajenje ter vetno
Zivljenje.
Boro Isaevski je bil rojen leta 1937
v Tetovu v Makedoniji. Po
konéanem uciteljis¢u je nekaj let
sluzboval kot ucitelj v svojem rojst-
nem kraju. Potem ga je leta 1963
pot pripeljala na $tudij v Maribor,
kjer je Studiral na takratni Vigji
komercialni $oli. Tam je spoznal
svojo Zivljenjsko sopotnico Marjeto.
V casu poletnih poditnic je leta
1965 odel na Svedsko, kjer se je
naselil in kamor je dva meseca
pozneje prila za njim tudi Marjeta.

V Lundu, kjer je staro in zelo znano
univerzitetno  sredisée  juzne
Svedske, sta si uredila skromen, a
topel dom. Tam sta se jima rodila
sinova Zarko in Vladko. Za mlado
druZino Isaevski so bila tista leta
precej tezka.

Ceprav so vsi, ki so pridli iz
takratne Jugoslavije, morali biti za-

pisani na Svedskem kot Jugo-
slovani, sta si Boro in Marjeta
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pridrzala pravico, da sta bila
vpisana v Svedske knjige kot
Makedonec in Slovenka. Zato sta
bila kaznovana od takratne ju-
goslovanske oblasti, ki jima je dala
pecat »persona non grata«, kar je
imelo za posledice, da nekaj let
nista mogla potovati v svojo do-
movino. Vzdrzala sta do konca in
premagala vse ovire. Pravico sta
iskala celo na Vrhovnem sodiséu v
Beogradu in zmagala, saj so vse
obtozbe slonele na sibki podlagi,
oziroma na klevetah.

Boro kot grski pravoslavec in
Marjeta kot katolicanka sta Zivela
praktiéni ekumenizem. Obiskovala
sta bogosluzje v obeh Cerkvah, saj
sta verjela v enega samega Boga,
kar jima je pomagalo premostiti
veliko ovir v Zivljenju. V Lurdu sta
bila celo dvakrat, enkrat z vso
druzino, enkrat pa tudi sama. Tako
sta nabirala duhovnih modi, da sta
mogla iti naprej v svojem Zivljenju.

Boro Isaevski je na Svedskem
sluzboval kot ucitelj trideset let,
Stiri leta pa je bil lektor metodike
za makedonski jezik na Visoki $oli
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Velikonocni Zegen v Gateborgu 2004

za utitelje v Malmaju, ki je v sklopu
Univerze v Lundu.

Po upokojitvi se je Boro povsem
posvetil svoji druZini. Z Zeno
Marjeto sta prepotovala skoraj vso
Evropo. Njegov konjiéek je bil ri-
bolov. Letno je potoval v Bohinj in
njegovo okolico, kakor tudi v
Logarsko dolino, kjer je uZival v ri-
bolovu v prekrasni naravi.

Po ve¢ kot enoletni bolezni je umrl
2. oktobra 2004 za rakom na svo-
jem domu, negovan in obdan s svo-
jo druzino.

Naj se Boro, ki je v svojem srcu
tako ljubil tudi Slovenijo, spoéije od
svojega truda. Naj v miru podiva v
$vedski zemlji, ki mu je postala
drugi oziroma tretji dom. Dobri
Bog, v katerega je veroval, pa naj
mu nakloni prelepo pladilo ve¢ne
srece in vetnega Zivljenja v nebe-
sih.

Vadstena 2005: 32. vseslovensko
romanje in sreCanje ho pri sv.
Brigiti v soboto, 14. maja 2005.
Slovesno somasevanje ob 12. uri
bo vodil g. JoZe Kopeinig ob asis-

tenci g. Dorija Pecovnika iz Berlina
in slovenskega dusnega pastirja na
Svedskem. Pred sv. maso bo
priloZnost za sv. spoved, h kateri
ste romarji dobrodosli in izkoristite
priliko zanjo, saj smo v letu sv.
evharistije.

Romarji iz Berlina in Hamburga ter
s Svedske in od drugod, dobrodosli
v Vadsteni! Vzemite si ¢as, da
ponovno napolnimo duhovne aku-
mulatorje, da obnovimo in potrdi-
mo slovenstvo in da nasi naslednji
generaciji pokaZzemo pot h kré¢an-
skim vrednotam in h koreninam
slovenstva. Kajti le tisti, ki pozna in
spoStuje svojo identiteto, bo mogel
spoStovati svojega bliZnjega in bo
mogel obstati tudi v tujini.

Velikono¢no voséilo s Svedske
rojakom doma in po svetu

1.Zarja vstaja, dan prihaja, jutro
se svetli. Aleluja.

2. Kristus vstal je, smrt premagal,
veselimo se! Aleluja.




3.Kot je Kristus vstal iz groba,
vstali bomo, vstali tudi mi.
Aleluja.

In 8e eno voscilo, ki smo ga prepe-
vali v Zupniji PiSece, obitajno na
veliki ponedeljek, ko smo §li v
Emavs k Sv. Jakobu na Mali vrh:

1. Prav vesel danes vam hoc¢em za-
pet, *ker smo docakali vel'ko no¢
spet. *Vse poje, Zvrgoli, *zapoj-
mo tudi mi. *Aleluja, aleluja!

2.Ker je navada Ze stara b'la ta,
*da se danasnji dan pisanka da:
*/ivljenja pravega, *vzgledov od
Jezusa. *Aleluja, aleluja!

3.Pisanko moZem in Zenam po-
dam, *ki se bo v veénosti svetila
tam. *Krona od Jezusa, *naj vam
bo pisanka. *Aleluja, aleluja!

4.Fantom, dekletom dam pisanko
to, *lepSo kot sonce in Cisto zlato.

Pokajni Boro Isaevski iz Malmdja;
ribji ulov v Savinji 2003

*7 Jezusom zdruZeni, *bodite
Cisti vsi. *Aleluja, aleluja!

5.Kol'k jih je hot'lo ta ¢as doZivet
*pa Ze zdaj morajo v grobu
trohnet. *Da bi pri Jezusu *se
veselili vsi. *Aleluja, aleluja!

S temi Zeljami in voScilom vas Zeli
obiskati va§ slovenski du$ni pastir
na Svedskem. Naj bo velika no¢ to-
liko lepsa in doZiveta. Ne dovolite,
da prazniki minejo in vas pustijo
prazne, ker smo se morda 5li neko
folkloro. Vsebina velike nofi naj
napolni vasa srca z veseljem in
novim upanjem, da smo odreseni,
da je na$ Gospod daroval svoje
Zivljenje za vse ljudi, za katere je
prelil svojo predragoceno kri. V
svojem Zivljenju vselej in povsod
oznanjujmo Kristusa krizanega in
od mrtvih vstalega.

Vas Zvone Podvinski

OZNANILA
IZ NASIH
ZUPNIJ

Maga na veliko noé, 27. marca, ob 11.00 v Mericourtu in
ob 17. v Chatillonu.

NEMCUA

STUTTGART

Svete mase v APRILU 2005

STUTTGART, sv. Konrad: 3., 10. ob 16.30; 17. aprila -
celodnevno srecanje ZPS-masa v Schorndorfu ob 9. uri St.
Maria Gemeindesaal, Rehaldenweg 66.

BOBLINGEN, sv. Bonifacij: 3. aprila ob 9.45.

SCH. GMUND, kapela sv. Jozefa: 10. aprila ob 9.30.
SCHORNDORF, kapela pri sestrah: 17. aprila ob 9.00. v St.
Maria Gemeindesaal-Rehaldenweg 66, sledi celodnevno
srecanje ZPS.

AALEN, sv. Avgudtin: 17. aprila, vabljeni ob 9. uri v St.
Maria Gemeindesaal-Rehaldenweg 66, Schorndorf, po
masi celodnevno srecanje ZPS.

HB-BOCKINGEN, sv. Kilian: sobota, 23. aprila, zaradi
celodnevnega izleta 7ZPS masa odpade, vabljeni k magi v
Oberstenfeld, v nedeljo, 24. aprila, ob 9. uri.
OBERSTENFELD, Srce Jezusovo: 24. aprila ob 9.00.
ESSLINGEN, sv. Elizabeta: 24. aprila ob 17.00.

SLOVENSKI DOM: #upnijska pisarna je odprta v torek in
petek od 9.00 do 12.00. V torek, sredo in petek tudi od
16.00 do 19.00 ure ter vedno po masi.
SOBOTNA SOLA IN ZUPNISKI VRTEC v Stuttgartu: v
soboto, 16. aprila, od 10.00 do 12.00.

PODROCJE REUTLINGENA

BAD URACH, sv. JoZef: v soboto, 2. aprila, ob 17.00, masa
odpade, vabljeni v Pfullingen, 9. aprila ob 16.45.
PFULLINGEN, sv. Wolfgang: v soboto, 9. aprila, ob 16.45.

Konzularni dnevi-Stuttgart, Sophienstr. 25/II so 1. in 3.
Cetrtek v mesecu od 9.00 do 12.30 in od 13.00 do 16.00, V
aprilu je to: 7. in 21. 04. 2005. Tel: 089/543-98-19.

Prevajalec dokumentov: Roman Trateski, Monte-
ssoristrafie 11, 71272 Renningen. Tel: 07159-479166.
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Marko Kremzar:

LETO DREZ SONCA

Tudi mojstri so bili trije. Za mojo in Ivanovo vzgojo ter
napredek je bil odgovoren mizar. To je hil starejsi
moZ, ki je opravljal isto delo Ze pod salezijanci. Midva
sva bila njegova prva politina gojenca. V veliki in z
dobrimi stroji opremljeni delavnici, ki jo je podedoval
od salezijancev, je imel pod seboj nekaj pomocnikov,
ki so bili izuéeni mizarji, nekaj vajencev, ki so to hoteli
postati, in naju. Bil je preprost, dobroduSen clovek.
Ker so vsi drugi svoje delo Ze poznali, z delavnico ni
imel posebnih skrbi, z nama pa ni vedel kaj poceti.

Krojaski mojster je bil prav tako moZak stare Sole.
Imel je veliko delavnico, kjer se je pridno rezalo, kroji-
lo in 8ivalo. Za koga je delavnica delala, ne vem. Imel
sem vtis, da so hili gojenci, ki so se v njej uili obrti,
zadovolni. Cevljarski mojster pa je bil poglavje zase.
Imel je dve slabosti: steklenico in »sestro«. Nobene od
obeh ni prikrival. Ceprav v zavodu uradno ni bilo alko-
holnih pija¢, to za cevljarsko delavnico ni drZzalo, a
mojstra ni nihée nadzoroval. Pripovedovali so, da je
bil veckrat pijan tudi v delavnici, a ker je delal sede, ga
to ni motilo. Ob takih priloZnostih je rad govoril o svo-
jih nagnjenjih do omenjene tovarisice.

Tovarisica sestra je skrbela za naSe zdravje ter za pe-
rilo, obleke in posteljnino. Kot ostalo kljuéno osehje
zavoda je bila tudi ona odgovorna za naso prevzgojo.
Bila je srednjih let, svoje delo je dobro in vestno
opravljala, posebno zgovorna pa vsaj z nami, politi-
¢nimi, ni bila. Preprosta Zenska je verjela v prednosti

novega reda in verjetno Zelela, da bi se tudi mi ¢imprej
spametovali in postali koristni ¢lani druzbe.

Za glavnim zavodskim poslopjem je bil velik zelenjavni
vrt. Nekateri gojenci so bili na njem stalno zaposleni
pod vodstvom poklicnega vrtnarja, ki je tudi opravljal
to delo 3e iz salezijanskih ¢asov, drugi pa smo morali
tam le od ¢asa do ¢asa pomagati, na primer, kadar je
plevel prebujno rasel.

dkk

Jedli smo v veliki skupni jedilnici in pri kosilih smo bili
vsi, gojenci in osebje, skupaj. Hrana je bila dobra, z
Ivanom pa sva imela kmalu po prihodu posebno sreco.
Gojenci z delom osebja so odsli nekam za ves dan.
Midva sva bila za kaj takega menda Se preslabotna.
Opoldne so naju v veliki jedilnici posadili na koncu iste
mize, kjer je kosil upravnik z majhno skupino
sodelaveey. Za kosilo so bile po juhi omlete. Ne vem,
koliko naj bi jih bilo na osebo, a nama so jih dali, ko-
likor sva jih hotela. TovariSica sestra naju je sprase-
vala, ¢e bi Se in dobila vedno pritrdilen odgovor.
Sestradana, kot sva bila, sva se konéno le najedla om-
let, ki so bile del najinih arestantskih sanj. Spomnim
se, da so drugi Ze pokosili, pa so ostali pri mizi in do-
brohotno uZivali ob najinem teku.

Prve tedne sem prebil skoraj ves ¢as v mizarski
delavnici. Trdno sem upal, da se bom res naudil
mizarstva. Mojster nama je delavnico najpre;
razkazal, povedal, kako se rede strojem in za kaj so,
potem pa sva dobila z Ivanom vsak svojo mizarsko mi-
zo ali »ponk«. On je moral priceti z oblanjem debelih,
starih desk, mene pa je mojster postavil pred struzni-
co. Pokazal mi je, kako se struzi in razloZil, kaj vse je
mogoce na tem stroju narediti. Iz svoje pisarne je pri-
nesel nekaj predmetov, ki
jih je na struZnici izdelal
sam. Ne spomnim se, kaj
vse je bilo, potem pa
odprl Se leseno Skatlo, ki
jo je stiskal pod roko. V
njej so hile silno lepe $a-
hovske figure. Povedal je,
da je te naredil nek nje-
gov utenec S pomocjo

Slovenski cerkveni
pevski zbor v Merlebachu



Pozdrav od rojakov iz Zeneve

struznice, ki je stala pred mano. Verjetno je bilo to Se v
salezijanskih ¢asih, a mojster je bil na u¢enca, ki mu je
pustil svojo umetnino v spomin, $e vedno ponosen.
Imel sem obéutek, da pricakuje, da bom jaz kot nek-
danji student tudi nekoé sposoben delati take stvari.

Potrpezljivo mi je rekel, da moram priceti po malem.
Vzel je kos lesa, ga namestil, pognal stroj in kot bi
mignil, naredil tri stoZce. Povedal je, da bodo ti stoZci,
ko jih razreZeva, postali ¢epi za sode. Vsak sod potre-
buje ¢ep in brez depa ni dobrega soda. Ce je ep slab,
se vino pokvari. To je za druzbo velika Skoda.
Izdelovanje ¢epov je koristno, vendar ne prezahtevno
delo. Po tem nazornem pouku me je pustil pri stroju z
nekaj kosi lesa in narocilom, naj delam ¢epe. Mera za-
enkrat ni bila pomembna, ker obstajajo sodi in tudi
¢epi vseh mogocih velikosti.

Med serijskim izdelovanjem &epov me je Ze drugo
jutro presenetil prvi obisk. Bila je teta Ela. Mojster mi
je povedal, da me ¢aka pred delavnico.

Bilo je sonéno jutro.
Tetka je stala na dvoristu
pred delavnico, vitka,
samozavestna. Lepo je bi-
la napravljena, v &rni
obleki in na srebrno sivi
glavi je imela ¢
klobudek. Ni bilo navada,
da bi vratar spustal skozi

Del skupnosti rojakov po
Sveti masi na cvetno
nedeljo v Oberhausnu

PRICEVANIR!

vrata neznane ljudi, a teti Eli o¢itno ni bil kos. Stekel
sem k njej. Bila je prvi domaé ¢lovek, ki sem ga imel
ob sebi po skoraj letu dni. Ni rada kazala svojih
¢ustev. Vprasala me je o zdravju in povedala, da je do-
bila moje sporodilo in da je prisla, da me odpelje k
zobozdravniku,

Odkimal sem, da to ne bo mogoce, ker ne smem iz za-
voda. Rekla je, da hoce govoriti z upravnikom. Nekdo
je Sel po upravnika in tovari§ Dintinjana je kmalu
pridel. Lepo je pozdravil teto, ta pa je po prvih pri-
jaznostih povedala, da me namerava odpeljati, da mi
pregledajo zobe. »Jasno, da ima fant po letu stradanja
tezave z zobmi, ki se mu vsi majejo, in drZava mu tega
gotovo ne bo placevala,« je pribila. Upravnik je zatrdil,
da imam v zavodu popolno oskrbo in ¢e treba tudi
zobozdravnika. Tetka pa je vztrajala pri svojem. Tu pa
Je tovariS upravnik storil napako. Kot zadnji argu-
ment, da me kljub najbolj$i volji ne more pustiti iz za-
voda, je rekel, da kdo jaméi, da ne bom izrabil
priloZnosti in ugel.

Tetka je dvignila glavo pa rekla jasno in trdo, ne da bi
vzdignila glas: »Jaz vam jaméim zanj. Imate zaprtega
mojega moZa in dve héeri. Veste, kje zivim. Kak$no
jamstvo Se hocete, tovaris upravnik.«

Upravniku je postalo nerodno. »V tem primeru naj
gre, a vi jaméite, da bo v dveh urah nazaj.« Tetka je
zahtevala, da on osebno podpise dovolilnico. Hitro se
je poslovil in se vrnil v pisarno. Podpisano dovolilnico
za izhod je poslal po nekom drugem. Ker je vratar stal
blizu tam in vlekel na uSesa, sva odsla skozi vrata, ne
da hi dovolilnico pokazala.

Na ta nacin me je tetka Ela zmagoslavno peljala skozi
mesto v moji rumenkastozeleni delovni obleki. Sla sva




FRICEVANIA

naravnost na stanovanje moje sestri¢ne Ladice, rojene
Abram in poroc¢ene Volovsek. Oba z moZem sta bila
zobozdravnika. Posvecala sta se svojemu poklicu in z
ljudskoc oblastjo nista imela teZav. Lepo me je spre-
jela. Pregledala mi je zobe in pricela popravljati, kar je
bilo treba. Napisala je $e zdravniski izvid o stanju mo-
jih majavih zob s strokovnim zakljuékom, da se
moram zaradi zdravljenja Se vrniti. Potem me je pel-
jala v stanovanje, ki je bilo v istem nadstropju, kjer sta
me nestrpno Cakala njena starsa stric Vlado in teta
Maléi in kjer je pri pogrnjeni mizi teta Ela Ze pila kavo.
Pozdravljanja ni bilo ne konca ne kraja. Stric in teta
sta povedala, da je njun sin, moj bratranec Migo, tudi
med begunci, v Italiji. Med izmenjavo novic sem bil
delezen obilnega zajtrka. Ura je tekla in s teto Elo sva
morala pohiteti, da sva bila pravodasno nazaj v zavo-
du. To se je Se enkrat ali dvakrat ponovilo, potem pa je
pridla v zavod neka zobozdravnica, pregledala med
drugimi tudi moje zobe, ugotovila, da so dobro
popravljeni in dovolilnic je bilo konec.

Moje delo v mizarski delavnici se ni spremenilo.
Nekajkrat na dan sem imel v rokah metlo, sicer pa
sem stal ob struznici in se ucil roénega strugarstva z
izdelovanjem druzbeno koristnih ¢epov. Verjetno sem
delal $e kaj drugega, a se ne spomnim.

*kk

Kmalu me je upravnik ponovno poklical na pogovor.
Vprasal me je, kako se v zavodu pocutim. Povedal
sem, da prav dobro. Ne spomnim se vsega, kaj mi je
govoril, a prijazne besede so bile pomesane s kriti¢ni-
mi pogledi na mojo dotedanjo vzgojo, katere seveda
nisem bil sam kriv, a ki mi §e vedno ni pustila, da bi
mogel razumeti globoko socialno realnost nove
druzbe. Bil je resniéno simpati¢en ¢lovek. Spomnim

(Svica) Hyala ti, Mateja,
da si tri leta poucevala
slovenscino nase otroke.

Nas Tone Lencl iz Ziiricha
Je clovek veselja in
humorja.

pa se, da me je sredi njegovega monologa nekaj stres-
lo. Ta prijazni moZ je bil tudi del sistema. V resnici je
Slo za podobno zasliSanje kot na sodniji. Dobro se
spomnim, da sem sam sebe videl kot muho sredi paj-
kove mreze. Pred menoj je sedel pajek v obliki tovarisa
upravnika. Ko me je ¢ez ¢as vprasal, kaj mislim zdaj o
ljudski oblasti, nisem mogel stisniti iz sebe niti besede.
Nasmehnil se je, da me razume in ponovil, naj se
oglasim pri njem, kadar Zelim.

Tiste dni so se podile po moji glavi vse mogoce misli in
skrbi. Nisem pozabil, da sem v zavodu, kjer me na-
meravajo prevzgojiti. Vprasanje je bilo, v kaj me na-
meravajo spremeniti in kako se bodo tega lotili. Ce ni-
majo namena, da bi postal komunist, kaj hocejo
napraviti iz mene? Razmisljal sem, v em naj bi bila
bistvena razlika med njimi in menoj. Vsekakor so bili
oni marksisti, potemtakem ateisti, medtem ko sem jaz
kristjan. Tudi v revoluciji smo si stali nasproti. Zavod
bo hotel verjetno iztrgati
iz mene vrednote, ki mi
jih je dala druZina. Ta
razmiSljanja seveda niso
bila sistemati¢na, a zdelo
se mi je, da utegne
potekati poskus prevzgoje

(Dunaj) Namizni tenis je
za $tudente rekreacija in
tudi zabava.



V Riitiju v Svici si po masi obicajno vedno nazdravimo.

na podrocjih moje vere, zgodovinskega spomina in
zvestobe druZini.

Da hi se izneveril druZini, spominu na mrtva brata
Marjana in Franceta pa na ata in mamo, ki sta bila
nekje v begunstvu, me je najmanj skrbelo. Pogovor o
preteklosti bodo morali pri¢eti oni, sem si mislil, in po
mesecih zapora sem se na tem podrodju ¢util varnega.
Za vero pa, sem vedel, se bo treba potruditi. Ce popus-
tim v svoji veri, sem se bal, da se mi bo porusilo vse
ostalo. Ugibal sem, kaj bodo storili in tuhtal, kaj naj
naredim sam.

Cez nekaj dni sem se opogumil in prosil za sprejem pri
tovari$u upravniku. Kot navadno me je tudi zdaj spre-
Jel sredi dopoldneva v svoji pisarni. Pogovor se je
pricel nekako takole:

»Tovari§ upravnik. Ali je res, kar ste mi rekli, da iz
mene nocete narediti komunista?«

Pritrdil je. »Kar hotemo, je, da postane$ dober drzav-
ljan.«

»Ali je drzavljan lahko
veren?«

»Ves, da mi na vero ne
damo, ker je prezivela, a
Imas prav. Drzavljan je
lahko veren.«

»Tudi dober drzavljan?«

(Essen) V Miilheimu so
praznovali Stefka
Potocnik (75), Ivan
Gradic (65) in njegova
Zena Pavla (64).

PRICENANY

Spet je pritrdil. »Da, tudi dober drzavljan bi bil lahko
veren.«

»Tovari§ upravnik, zakaj me potem ne pustite v
nedeljo k masi?«

Ce je bil upravnik presenecen, tega ni pokazal. »Saj ni
prepovedano, le red v zavodu tega ne predvideva. Za
enega ne homo spreminjali dnevnega reda. Se ti zdi
praviéno, da bi samo zaradi tebe spreminjali ves red
vstajanja in jutranjega zbora? Le zato, da bi el ti k
masi?«

Moral sem priznati, da ¢esa takega ne morem pricako-
vati. »Ce pa ne bi prav ni¢ motil dnevnega reda, bi me
pustili?« Zdaj je bil tovari§ upravnik v zadregi, a je
samoumevno pokimal, da bi v takem primeru to bilo
mogoce.

»Potem je vse v redu,« sem se razveselil. »Pri Sveti
druzini je prva masa ob sedmih, zbor je ob osmih in
obljubim, da bom ob osmih v zboru.«

»Ne pozabi, da takrat Se ves zavod spi.«

»Ampak, ¢e res ne bi nikogar motil?«

»Potem imas moje dovoljenje.«

»Boste sporodili to noénemu prefektu in vratarju?«

Obljubil je, a poslovil se ni tako prijazno, kot je bila
njegova navada.

Za vsak slucaj sem s prefektom govoril Se sam. Ni mi
verjel, a je po pogovoru z upravnikom v soboto zvecer
le napisal dovolilnico za izhod v nedeljo od pol sedmih
do osmih.

Skrbelo me je, da se ne bi pravo¢asno zbudil, pa sem
se. Tiho sem se napravil sredi velike spalnice in z do-
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PRICEVARYA

volilnico v roki odkorakal v vratarno, kjer me je vratar,
ki je bil hkrati tudi straZar, menda Ze pricakoval. Brez
besede me je spustil na cesto.

Stekel sem, kar se je dalo, do cerkve Svete druZine, ki
je bila moja domada fara, in se znaSel sredi sosedov in
znancev. Pri masi sem bil na koru, kjer je bilo najvec
mojih nekdanjih vrstnikov in vrstnic. Pozdravljanja ni
hilo ne konca ne kraja. Pomagal sem peti, po masi pa
je bilo komaj ¢asa za stiskanje rok in Ze sem tekel po
moscanskih ulicah nazaj na Selo, v zavod.

Pot bi me lahko vodila prav blizu domace hise. Pa se ji
nisem maral priblizati. Spominjala me je na vse, kar
sem izgubil. Se ko sem ez skoraj pol stoletja, ob
obisku domovine, lahko s ceste pokazal Zeni in
otrokom svojo rojstno hido, me je ob pogledu nanjo
stisnilo pri srcu. Takrat pa, ko sem se znadel sredi do-
macega kraja sam, brez upanja na snidenje s starsi,
pod teZo neizraZene skrbi glede lastne prihodnosti,
sem se je izogibal.

Ves zasopel sem pritekel v zbor, predno se je pricelo
klicanje imen.

Naslednjo nedeljo sva bila Ze dva, ki sva se sklicevala
na svoje pravice in odsla k sedmi magi. Kmalu so se
nama pridruzili pri bogosluzni vnemi Se drugi, tudi
nepoliti¢ni, ko so videli, da stvar zavodski upravi ni po
volji.

Ko smo mislili, da pri upravi nihée ve¢ ne misli na
naso nedeljsko maso, smo se neke nedelje zjutraj
znadli pred zaklenjenimi vrati, ki so vodila iz spalnice
na hodnik in po stopnicah na dvorisce. To je fante po-
jezilo, posebno ker smo dobili prejnji vecer od prefek-
ta »kolektivno« dovolilnico za jutranji izhod. Zdaj pa
so nam zaklenili vrata.

(Essen ~ Ahlen) Bog Zivi za abrahama, je dejala Zena
Silva mozu JoZetu Zibertu.
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_Oberhauseri} Manuel: Ko bom vedji, bom tudi jaz pel
“Hozana”.

Ugibali smo, kako in kaj. Spalnica je bila v prvem nad-
stropju in ¢eprav okna niso bila zamreZena, je bil tak
izhod tvegan. Eden od tovariSev, ki - kot so takrat re-
kli - ni hil polititno obremenjen, je zlezel skozi okno
spalnice, se spustil po Zlebu na tla in pokukal v
vratarno. Vratarja, ki ni pri¢akoval to nedeljo nobene-
ga izhoda, ni bilo. Fanti¢ je odrinil nezaklenjeno okno,
zlezel v vratarno, nasel rezervne kljuée in nam odprl
vrata. Mago smo menda malo zamudili, nazaj v zbor
pa smo pritekli pravocasno. Po tem pa smo bili poli-
ti¢ni gojenci klicani na odgovor. Tovari§ upravnik nam
je otital nedisciplino in zlorabo zaupanja. OlajSevalna
okoli¢ina je bila, da smo imeli kolektivno dovolilnico,
in da je bilo razodaranje in ogorcenje ob slu¢ajno za-
klenjenih vratih tudi kolektivno.

Po tem dogodku je prevzela iniciativo spet uprava. V
nedeljo zjutraj je bilo na programu navsezgodaj
udarnisko delo. Z naso nedeljsko sveto mago je bilo za
nekaj ¢asa konec.

Udarnigko delo je bilo takrat v modi. Vsa deZela je de-
lala kaj udarniSko in gojenci zavoda za prevzgojo ni-
smo smeli biti izjema. Zgodaj zjutraj v nedeljo je stal
pred zavodom tovornjak, morda sta bila celo dva, ne
spomnim se dobro, da nas popelje na kraj, ki naj bi
potreboval naso delovno silo. Razdelili so med nas
nekaj krampov in lopat.

(Se nadaljuje)



LUCKIN KOTICEK

' RAZPOLOZLIVOST
»Sem Ze pospravil posteljo in pripravil
mizo za zajtrk. Kaj pa zdaj?« je Luka

veselo razglasil svojo pravkar uspesno
opravljeno nalogo.

Lucka je pravkar stopila iz sobe in
pripomnila: »Kaj si pa tako vaZen, e si
enkrat nekaj storil brez mene?«

Oglasila se je mama: »Lucka, pusti ga.
Danes je bil zares priden, vstal je prej
ko ti in kar sem ga prosila, je vse
opravil prav hitro in brez ugovora.«

NAREDITI NEKAJ DOBREGA ZA DRUGE JE LEPO

Ko se odlo¢imo, da bomo storili nekaj za druge, moramo to
opraviti z veseljem in natancno, tako da se vidi, da smo se
potrudili in dali vse od sebe, da bi ¢loveku naredili veselje.

»ZMERAJ SI PRIZADEVAJTE ZA TO, KAR JE DOBRO ZA VAS IN ZA VSE .«

(pismo Tesaloni¢anom)

NAREDI SAM
PODSTAVKI ZA PIRHE ~== B =)

. b
@ POTREBUES :
A ]
o TULCE TOALETNIH PAPIRIEV

o BARVICE =5

e LEPILO

o EVARIE S SVINCNIKOM  NARISl s X¥apiaMl zAReS! Fo ORTAM
NAVANE SHIE ENAKE [N zapoeN| RAZREZANE DELE
PolLFANE

OBLIKUI RAZREZANE IN @N“
PREPOG6NIENE DELE .... IN JIH FOBARVAJ PODSTAVKE DAJ PIRHE

Prirejeno po knjigi Ena vrlina za vsak teden, zalozba DruZina.
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Marko pride na obisk k prijatelju Ivanu, sicer policis-
tu. Zatudeno opazuje Ivanovo celotno druZino, kako s
sten previdno trgajo tapete.

"Ja kaj pa delate?" vprasa Marko.

"Selimo se, ker pa smo stanovanje prodali, ni potreb-
no, da je Se zavito v darilni papir."

V zobozdravstveni ordinaciji mati zaman prepricuje
sina, ki sedi na stolu za paciente:

"Daj, bodi priden in odpri usta, da bo doktor prisel do
svojih prstov!”

Optik je zaposlil novega prodajalca in mu razlagal sis-
tem prodaje v njegovi trgovini:

"Ce se bo kaksen kupec zanimal za otala in bo
vprasal za njihovo ceno, mu povejte, da stanejo deset
tiso¢akov. Ce ne bo komentiral, da so predraga,
dodajte: "In Se pet tiso¢ za steklo!" Ce $e ne bo ko-
mentarja s strani kupca, pa dodajte: "Za vsako pose-
bej!"

Gregor gleda, kako Zupnik s kladivom in Zeblji
popravlja plot.

"Ali bi se rad ¢esa naucil?" vprasa Zupnik.

"Ne, le zanima me, kaj recejo Zupniki, ko se kresnejo
po prstih."

"Ni vam potrebno tako na §iroko odpirati ust," rede
zobar pacientu.

"Ali ne boste vrtali?"

"Bom, a jaz bom ostal zunaj!"

Razgovor na zabavi:
"Je res, da ste vi velik obéudovalec dobre glashe?"
"Ja, res je. Toda kljub temu lahko igrate $e naprej!"

"Sef, Ze dvajset let delam pri vas in ves ¢as delam za
tri. Ali mi res ne bi mogli povisati place?"

"Ne, ampak povejte mi imena tiste dvojice, namesto
katerih delate, pa ju bom postavil na cesto!”

Med kosilom zavpije Mihec: "Ocka ...!"

"Med kosilom se ne govori!" ga prekine ocka.

Ko so pojedli, je ocka vprasal Mihca:

"Kaj si mi hotel povedati?"

"Da je v tvoji solati ¢rv, ampak sedaj si ga Ze pojedel!”
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"Upam, da te ne bom spet zalotila pri prepisovanju od
sosolca!" je Emilu strogo rekla uciteljica zemljepisa.
"Jaz tudi!”

"Vi ste eden nasih najboljsih delavcev," pohvali sef
Janeza. "Ne vem, kako bi brez vas. No, od prvega
naprej bomo vseeno poskusili.”

Nagradna krizanka 504
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Vodoravno: 1 star izraz za letalo, 10 in 11 najvedji krS¢anski
praznik, 13 komponistovo delo, 14 zadnji del kopnega, ki sega v
morje, 16 jedrska elektrarna, 17 petnajsta ¢rka sl. abecede, 18
slovenska oblika imena [rena, 19 cvetica, katere seme se uporablja
za potice, 20 domada Zival, 21 norfavo vedenje ali govorjenje, 23
panska okrajSava za ‘sveti’ pri krajevnih imenih, 24 objekt, po
keterem vodi cesta preko reke ali doline, 25 peta ¢rka abecede, 26
na tri valove, 29 nebesa, 30 sprejemnik radijskih valov, 31 Omerza
Borut, 32 oznaka Audijevega Sportnega avtomobila, 33 petnajsta ér-
ka sl. abecede, 34 avtomobilska oznaka za Nizozemsko, 35 staro tr-
govsko mesto v Tuniziji, ki so ga ustanovili Fenitani, osvojili
Rimljani in unicili Arabci

Navpiéno: 1 naprava v cerkvenem zvoniku, ki vabi k masi, 2 gibljiv
podaljek zadnjega dela trupa pri nekaterih Zivalih, 3 lahka kovina,
4 element, ki ga vdihavamo, 5 dobro, v redu, 6 krivulja, 7 trinajsta
¢rka abecede, 8 osebni zaimek, 9 pripadnik vojske, 12 nekdanji ka-
toliski 8kof v Skopju, Makedonija (Smiljan), 15 enaindvajseta ¢rka
abecede, 19 umrli, 20 jetnik, ki so ga na zahtevo Judov izpustili
namesto Jezusa, 22 lastnost ali znacilnost usodnega, 23 podolgovat
plod z veé semeni, obdan z lui¢ino, 24 Zena, ki je stregla Jezusu, 27
triindvajseta ¢rka abecede, 28 babica na Primorskem, 32 dve enaki
¢rki, 36 osemnajsta érka abecede, 37 osma ¢rka abecede

Resitev nagradne krizanke 503

VELIKANI; A; IZAK; BOKAL; SARAJEVO; E; OV; RALO; OL; K; GOL;
TABU; ODISEJA; UJ; 0G; NARAVA; OBAD; N; PA; SRNJAD; ALT;
POT; TAVCAR



501A0 Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v domovino se
Vam toplo priporoamo. - Nag naslov: Gebr. HORZEN,
Mabeltransporte, Herderstrafie 36, D-40721 Hilden
pri Diisseldorfu. (Telefon 02 1 03 / 44 5 62). -
Informacije dobite pisno ali po telefonu v slovenséini
ali nems3¢cini.

503A0 Prodam dokoncan in opremljen gostinski ob-
jekt z ribnikom, ki se nahaja v Leskovcu pri Ptuju.
Objekt meri 320 m? in sprejme od 100 do 120 ljudi.

pa se lepo prekrijejo. Ponujamo vam 70 razliénih
vzorcev ter vam Zelimo, naj bo vas dom topel zdravju
neskodljiv, lep in prijeten.

504C1 V smeri CELJE - SLOVENSKE KONJICE pro-
damo higo novogradnjo s povrino 550 m?, Na parceli
1000 m2. Se nevseljeno. Lepa lega. Tel.: 7814-100,
GSM: 051 305-503 Na vsa vaSa vpraSanja smo vam
dosegljivi na telefonskih stevilkah 041 633 323 in 01
564 24 18.

Skupna izmera objekta z ribnikom znasa 1,3 ha. Cena
po dogovoru. Informacije dobite pri lastniku ali na tel.
Ivan Arnu$, Povodnova ulica 3, 2250 Ptuj, SLO.

Tel 00386 2 783 0081 ali GSM 00386 41 390 576.

504A0 Sodni tolmaé ponuja prevode dokumentov,
listin, tehni¢nih, strokovnih, poslovnih in leposlovnih
besedil (nemséina, slovenséina, drugi jeziki).

504A1 Na lepi lokaciji v ROGATCU prodamo takoj
vseljivo hiso. Telefon, KTV, centralno ogrevanje na ol-
je- Informacije na telefon: 03 5814-707.

I5¢emo: sodne prevajalce, dipl. prevajalce, tehniéne in
poslovne strokovnjake ter jezikoslovce za vse
jezikovne kombinacije. Roman TrateSki, Montesso-
ristr. 11, D-71272 Renningen, Nem¢ija, tel.: 0049-
(0)7159-479166, faks: 0049-(0)7159-17827,
e-mail:info@trateschki-translation.de,

url: www.trateschki-translation.de,
www.globalvertere.com.

504B1 Podjetje JERIMAX d.o.0. se Ze tretje leto ukvar-
ja s prodajo in polaganjem TEKOCIH TAPET znamke
JERIMAX. Tekoce tapete so sestavljene iz naravnih
materialov ter so poleg prijetne dekoracije $e toplotni
in zvoéni izolator. Sestavljene so iz hombaznih ter tek-
stilnih vlaken, celuloznega lepila in vode, kar pomeni,
da pri polaganju ni ostankov, robov, neravne povrsine

Pristojne prijavne sluzbe v evropskih drzavah marsikaterega nasega izseljenca Se vedno vodijo kot jugoslovanskega drZavljana, eprav ima
le-ta slovenski potni list. Sprememba vpisa drzavljanstva se pad ne izvrsi avtomatino, zato preverite sami na prijavnem uradu svojega bi-
valista, ali je vpis drZavljanstva pravilen. Predstavite svoj novi potni list in zahtevajte, da vas vpiSejo pod kodo 131, ki je oznaka za
Slovenijo. Marsikje z zatudenjem ugotavljamo, kako malo slovenskih drZavljanov objavljajo razline statistike.

Oglas sme obsegati najvec 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Vsaka beseda od 50 dalje stane 0,50 EUR. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z
vekratno zaporedno objavo nara3ta tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Plailo pri poverjenikih, slovenskih Zupnijah ali na urednigtvu.

N Ag A LU & Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelavcev v Evropi za verska, kulturna in narodna vprasanja

Izdajatelj in zaloZnik: DRUZINA, SI-1000 Ljubljana, p. p. 95 * Glavni urednik: Janez Pucelj, Miinchen, Nem¢ija » Odgovorni urednik: Ljubo
Beks, [jubljana » Urednistvo: Nasa lu¢, Poljanska c. 2, SI-1000 Ljubljana, tel.: 01/438-30-50, faks: 01/438-30-55 » Uprava: Krekov trg 1, SI-
1000 Ljubljana, tel. 01/231-32-41, E-naslov: beksl@siol.net, E-naslov: zveza-sid@msn.com

NAROCNINA (v valuti zadevne drZave): Evropska zveza 23 EUR e Slovenija 5.000 SIT « Svedska 210 SEK « Svica 35 SFR  Velika Britanija 15
GBP » Aystralija 39 AUD » Kanada 36 CAD  ZDA 28 USD  Hrvaska 174 HRK

V ceno izvoda je vracunan 8,5 % DDV.  Revija izhaja tudi s finanéno pomotjo Ministrstva za kulturo. =

Narotnino ]ahﬂn placate pri poverjenikih ali na upravi. Transakcijski rac¢un pri NLB d.d.: 02014-0015204714, DRUZINA, d.o.0., s pripisom
za Nao lug, IBAN SI56020140015204714, SWIFT LIBASI2X  Devizni radun pri NLB, d.d.: 01000-0000200097-140-7100-1189115. » Nove
Narocnike sprejemajo poverjeniki in uprava. Oblikovanje in grafi¢na priprava: TRAJANUS, d.o.0., Kranj * Tisk: Tiskarna SCHWARZ, d.o.o.
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UREDNISTVO IN UPRAVA: NASA LUC, POLJANSKA C. 9, S - 1000 LIUBLJANA, TEL.: +386 1 438 30 50, FAKS: +386 1 438 30 55

ZVEZA SLOVENSKIH IZSELJENSKIH DUHOVNIKOV, DIAKONOV IN PASTORALNIH SODELAVCEV V EVROPI

ANGLIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA LONDON
62, Offley Road, LONDON SW9 OLS

T/F (*44) 020. 7735 6655

#upnik: Stanislav Cikanek

e-naslov: cikanek@msn.com

AVSTRIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA DUNAJ
Einsiedlergasse 9-11, 1050 WIEN

T(*43) 01. 5442 575 |

Zupnik: mag. Stanislav Zlof

e-naslov: stane zlof@email si

delegat: Anton Stekl, (odsoten)

SLOVENSKA KATOLI§K_A MISIJA LINZ
Fupnik: mag. Stanislav Zlof (glej Dunaj)
informacije: Anton Zore, T 07. 3230 4588

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA GRADEC
Mariahilferplatz 3, 8020 GRAZ

T (*43) 0316. 7131 6937

Zupnik: p. mag. JoZe Lampret

SLOVENSKA KAT. MISIJA VORARLBERG
Kirchweg 6, 6841 MADER, Vorarlberg

T (*43) 05. 5236 2166,

pT 066. 4526 0667, F 05 52 36 21 666
Zupnik: Janez Zagar

SLOVENSKA KAT. MISIJA SPITTAL

Drau Marienkapelle, Villacherstr., SPITTAL
zupnik: mag. Joze Andolsek

St. PrimoZ 65, 9123 St. Primoz

T (*43) 042. 3927 19

BELGIJA - NIZOZEMSKA

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA EISDEN
Guill. Lambert laan 36, 3630 EISDEN

T/F (*32) 089. 7622 01, pT 0476. 8621 60
Fupnik: Alojzij Rajk, e-naslov: lrajk@pi.be

SLOV. PASTORALNI CENTER BRUSELJ
Av. Couronne 206 Ixelle, 1050 BRUXELLES
T/E: (*32) 02. 6477 106

zupnik: Alojzij Rajk, e-naslov: rajk@pi be

FRANCIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA PARIZ
3, Impasse Hoche, 92320 CHATILLON
T(*33) 142536443, F 01.4253 5670
Zupnik in delegat: JoZe Kamin

e-naslov: kaminjoseph@aol.com

duhovni pomocnik: Toni Draséek
e-naslov: joton@free.fr

SLOVENSKA KAT. MISIJA MERLEBACH
14, r. du 5 Decembre, 57800 MERLEBACH
T (*33) 03. 8781 4782,

T mlin (*33) 03. 8701 0701

#upnik in delegat: Joze Kamin,

e-naslov: kaminjoseph@aol.com

duhovni pomocnik: Toni Draséek
e-naslov: joton@free.fr

duhovnik v pokoju: Anton Dejak

9, rue Saint Gorgon, 57710 AUMETZ

tel. (*33) 03. 8291 8506

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA NICA
6, rue Vernier, 06000 NICE

T (*33) 04. 9388 5851

upnik: Stefan Cukman

HRVASKA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST ZAGREB
oskrhovana iz Slovenije. Informacije:
dekan Anton Trpin, T (*386) 07. 3380 015
Trubarjeva 1, 8310 Sentjerne;

e-naslov: zupnija.sentjernej@rkc.si

ITALIJA

SLOVENSKA KATOLISKA SKUPNOST RIM
Via Appia Nuova 884, 00178 ROMA

T (*39) 06.7184 744, F 06. 7187 282

rektor msgr. dr. JoZko Pirc

e-naslov: rettore@slovenik.it

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST MILANO
cerkev Corpus Domoni, ul. Canova 4
Zupnik: Karel Boléina, T (*39) 0481. 21849
pT 0338. 1958 889, FF 0481. 5192 17

Trg sv. Andreja 1/a, 34170 Gorica/ltalija
e-naslov: donkarel@tiscali.it

informacije: K. Donno, T 02. 3800 8218

NEMCIJA

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA BERLIN
Kolonnenstr. 38, 10829 BERLIN

T (*49) 030. 7845 066, T 030. 7881 924

F 030. 7883 339

spletna stran: http.//www.skmberlin.de/
Zupnik: Izidor Pecovnik

e-naslov: dori@skmberlin.de

SLOVENSKA KATOLISKA MISLJA ESSEN
Bausemshorst 2, 45329 ESSEN

T (*49) 0201. 3641 513

T/F (*49) 0201. 3641 804

spl. stran: hitp://www.slomisija-essen.de/
Zupnik: Alojzij Zaplotnik

e-naslov: azaplotnik@t-online.de.

diakon: Stanislav Ceplak,

e-naslov: ceplak@gmx.de.

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA KOLN
Moltkestr. 119-121, 50674 KOLN

T/F (*49) 0221. 5237 77

Fupnik: Martin Mlakar

e-naslov: skm.koeln@t-online.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA FRANKFURT
Mathildenstr. 30 a, 60599 FRANKFURT
T (*49) 069. 6365 48, F 069. 6330 7632
spletna stran:
hitp://www.skg-frankfurt.de

zupnik: Martin Retelj

e-naslov: martin@ske-frankfurt.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA MANNHEIM
Romerstrasse 32, 68259 MANNHEIM

T (*49) 0621. 285 00, F 0621. 7152 106
Spl. stran: hitp://www.skm-mannheim.de/
Fupnik: Janez Modic

e-naslov: janez@skm-mannheim.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA INGOLSTADT
Aventinstr. 25, 85051 INGOLSTADT

T (*49) 0841. 590 76, T/F 0841. 9206 95
Zupnik: Stanislav GajSek

e-naslov: skm.in@t-online.de

SLOVENSKA KAT. MISLJA STUTTGART
Stafflenbergstr. 64, 70184 STUTTGART
T(*49) 0711, 2328 91, pT 0178. 4417 675
F (*49) 0711. 2361 331

spletna stran: hitp.//www.skm-stuttgart.de/
Zupnik: dr. Zvone Strubelj

e-naslov: zvones@gmx.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA AUGSBURG
Klausenberg 7c, 86199 AUGSBURG

T/F (*49) 0821. 979 13, pT 0173.5937 313
Zupnik: Roman Kutin

e-naslov: roman.k@oleco.net

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA ULM
OlgastralBe 137, 89073 ULM

T (*49) 0731 - 272 76

zupnik: Roman Kutin, (glej Augsburg)
voditelj: dr. Marko Dvofak

e-naslov: marko.dvorak@t-online.de

SLOVENSKA KAT. MISLJA MUNCHEN
Liehigstr. 10, 80538 MUNCHEN

T (*49) 089. 2219 41, F 089. 2193 79016
e-naslov: slowenischsprachige-
mission.muenchen@erzbistum-muenchen.de
spletna stran: www.skm-muenchen.de
zupnik: Marjan Be¢an

e-naslov: mbecan@erzbistum-muenchen.de
pastoralni sodelavec Slavko Kessler
e-nasl.: skessler@erzbistum-muenchen.de
delegat: msgr. Janez Pucelj

Liebigstr. 10, 80538 MUNCHEN

T (*49) 089.2193 7900, pT 0173.9876 372
F (*49) 089. 2193 79016

e-naslov: zveza-sid@msn.com

SRBIJA IN CRNA GORA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST BEOGRAD
HadZi Milentija 75, 11000 BEOGRAD

T (*381) 11. 4357 12

Fupnik: msgr. JoZze Hauptman

SVEDSKA

SLOVENSKA KAT. MISLIA GOTEBORG
Parkgatan 14, 411 38 GOTEBORG

T/F (*46) 031. 7115 421, spletna stran:
hitp://www.slovenskamisija.org/ Zupnik:
Zvone Podvinski

e-naslov: zvone@telia.com

SVICA - LIECHTENSTEIN

SLOVENSKA KATOLISKA MISUJA ZURICH
Hallwylstrasse 60, 8004 ZURICH

T (*41) 044.3013 132, pT 079.7773 948

F (*41) 044. 3030 788

spletna stran: http://www.slomisija.ch
Fupnik: mag. David Taljat

e-naslov: taljat.david@econophone.ch

RAFAELOVA DRUZBA, Poljanska 2, SI-1000 Ljubljana, tel. (*386) 1-438 30 50, faks (*386) 1-438 30 55
Poslovni racun pri NLB d.d.: 02014-0253581535, voditelj: Janez Rihar, Podbrezje 151, 4202 Naklo, tel. (*386) 4-532 94 40
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